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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OFEN
La imagen del rayo Advertencia: El signo de admiracién
dentro del triangulo Para reducir el riesgo de descarga dentro de un tridngulo
equilatero alerta al eléctrica, nunca abra el receptor usted equilatero alerta
usuario de “voltaje mismo. La manipulacion debe darse al usuario de una
peligroso” e intenta solamente por personal cualificado. accién importante.

prevenir de un riesgo
de descarga eléctrica.

Lea con atencién este manual antes de instalar su receptor.

Importante: Nunca abra el receptor usted mismo por riesgo de electrocucion. En caso de problemas,
acuda siempre a técnicos cualificados.

Al instalar el receptor, aseglrese de que no esta enchufado a la corriente eléctrica.

Desconéctelo también si el receptor no va a funcionar durante largos periodos de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones).

Nunca toque el enchufe con las manos mojadas. Asi mismo, desconecte siempre el aparato antes de
limpiarlo o de manipular las conexiones.

No instale el receptor proximo a fuentes de calor y aseglrese que haya buena ventilacion en caso de
que esté en un recinto pequefio.

Antes de poner en marcha el receptor, asegurese de que la antena esté correctamente montada,
conectada y orientada.

El lugar idéneo para instalar su receptor es junto al televisor y cualquier otra fuente de sefial A/V (DVD,
Video, CD, video consola, etc.).

Procure que el soporte sea estable y que tenga suficiente espacio para poner los cables de conexion
sin riesgos.

Asi mismo, el receptor debe estar instalado junto a una toma de corriente de facil acceso.

No instale el receptor en un lugar donde haya un posible riesgo de caida de liquido.

No ponga ningun objeto pesado —como por ejemplo un televisor- sobre el receptor, puesto que podria
estropearse.

POR FAVOR, NO INSTALE EL RECEPTOR:

-Sobre una superficie inestable.

-En un lugar donde reciba luz solar directa.

-En un entorno muy hiimedo.

-Sometido a temperaturas que excedan el rango de temperaturas del aparato (+5° ... +40°C).

En caso de que el receptor esté sometido a cambios bruscos de temperatura, es posible que se
produzca una condensacion de agua en su interior. Si esto ocurre, deje apagado el receptor durante,
al menos, dos horas.
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Realice los pasos siguientes para la correcta instalacion de su receptor.

PASO1:CONEXIONES

Dependiendo del tipo de instalacién se debera conectar y configurar el receptor de una manera u otra.
El cable coaxial con sefial de satélite siempre ird conectado al conector “IF In" del receptor y el conector
TV SCART o HDMI debera ir conectado al televisor.

El receptor incluye también un modulador UHF, que permite la conexién a un televisor o a un Video.
Sin embargo, la calidad de la imagen seré un poco peor. El modulador tiene una entrada de antena y
la salida tiene una gama que abarca del canal 21 al 69, lo que posibilita mezclar las sefiales de antena
existentes con el canal de salida generado por el receptor.

La salida del modulador esta configurada por defecto en el canal 38. Si lo desea, puede cambiar el
canal de salida en el menu de sistema de TV dentro del menu configuracién de sistema.

Asimismo, debera sintonizar el televisor, para poder recibir la imagen del receptor.

A continuacién podré ver cuatro ejemplos de instalacién. En caso de dudas, por favor contacte con un
instalador.

Jounds3

Ejemplo 1 - Sistema basico

| Ejemplo 4 - Sistema motorizado

Ejemplo 3 — Combinado con terrestre
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IMAGEN 1

T = pASO  2: CONFIGURACIONES BASICAS DEL

RECEPTOR

El receptor incluye un asistente de instalacion (péagina de inicio)
que le ayudara a configurar algunos pardmetros del mismo.

Al encender el receptor por primera vez (utilizando el botén de
encendido que se encuentra en el panel trasero del receptor) se
muestra la siguiente imagen (Imagen 1):

El receptor esta pre-programado con los canales de los satélites
Astra (en posicion 1 del conmutador DISEqC), Hotbird (en
posicién 2 del conmutador DISEqC), Hispasat (en posicion 3 del
conmutador DISEQC) y Turksat (en posicién 4 del conmutador
DISEqC). Si la configuracién de su instalacion es diferente a
este caso, por favor siga los pasos de instalacién para sintonizar
los canales.

Para desplazarse por las diferentes opciones del ment utilice
las teclas wa» e . Si le aparece el mensaje “Cortocircuito en
LNB" por favor verifique las conexiones antes de continuar.

/orma. con las teclas [ <= =] podra seleccionar los diferentes
idiomas en los que se pueden ver los menuUs. Los idiomas que
se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano,
portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro, arabe,
farsi.

Fimer Audlo. algunos canales de television se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente,
para ello utilice las teclas[ <= ==]. Si el programa de television
posee el idioma que usted ha elegido, éste se escuchara
automaticamente.

Si el programa de TV no tiene ese idioma, se escuchara la
opcion que usted elija como segundo audio. La seleccién de
idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hiingaro,
arabe, farsi.

Segunado Auvalo. Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas[ < ==]. Si el programa de television
no posee entre sus idiomas el primer audio elegido, pero si el
segundo, reproducira este Ultimo por defecto. En caso que el
programa de TV no contenga ninguno de los idiomas solicitado,
se reproducird aquel que esté por defecto en la transmisién de
dicho canal. La seleccién de idiomas de audio incluyen: Inglés,
aleman, francés, espafiol, italiano, portugués, turco, polaco,
ruso, danés, griego, hingaro, arabe, farsi.

Alimeniacion LNVB Si el receptor esta conectado directamente

a un LNB sera necesario alimentarlo configurando esté opciéno
a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado™
en una instalacion comunitaria SMATV posiblemente no se &
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deberé alimentar. Como esta configuracién depende del tipo

| de instalacién, le recomendamos consulte a su instalador en

caso de duda.

Buscar canales ae un safelte. Se pueden editar las siguientes
opciones (Imagen 2):

1. Satélite: utilice [<= =] para cambiar de satélite o pulse
[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

. 2. Configuraciéon LNB: Al seleccionar esta opcién y pulsar

[OK], accedera al menu de Configuracion LNB. En este menu

se puede modificar los siguientes aspectos (Imagen 3):

- Tipo LNB: utilice [« =] para cambiar entre “Universal’,
“Standard” o “User”. Si elije “Standard” o “User” se podra
variar la frecuencia del LNB. Al pulsar [OK] aparecen las fre-
cuencias que pueden ser editadas. Desplacese mediante [
sy aw | a la frecuencia que quiera modificar y editela direc-
tamente con [ =],

- 22K: utilice [« =] para “Encender” o “Apagar” el tono de
22KHz. Esta opcién no se mostrara activa si en tipo de LNB
se ha elegido “Universal”

- DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.0

- DISEqC1.1: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.1

- Posicionador: utilice [<= =] para cambiar entre Ninguno /
DISEqC 1.2 / USALS.

- Polaridad: utilice [ =] para cambiar entre “Automatico”,
“Horizontal” o “Vertical”.

- Toneburst: utilice [ =] para cambiar entre “Apagado” y
“Encendido”.

Una vez haya configurado el LNB pulse [Exit] para guardar los
cambios y volver a la ventana anterior para seguir configu-
rando la antena.

3. DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones

DISEqC 1.0

4, indice de TP: utiice [« =] para seleccionar el TP

deseado.

5. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres

o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se

buscaran los canales libres.

6. Busqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de

canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo

canales “TV" o sélo canales “Radio”.

7. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre

“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”

escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,

mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

8. Mueva la seleccioén a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para
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empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

Si en cualquier momento desea salir de este menu pulse la
~ tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracién
| | de LNB, aparecera una pantalla pidiendo confirmacion de
guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para
omitir los cambios.

Buscar Canales ae VARIOS Sateltes. Se pueden editar las
siguientes opciones (Imagen 4):

IMAGEN 4 1. Satélite: pulse [OK] para abrir la lista de satélites disponibles.
Desplacese por dicha lista usando [#wews] y marque /
desmarque los satélites que le interesen pulsando la tecla
[OK]. Una vez finalizada su seleccion, pulse [Exit] para cerrar
la lista de satélites. En la parte inferior de la pantalla puede
ver los satélites que estan seleccionados. El receptor usara
DISEqC1.0 / 1.1 / 1.2 y USALS para buscar los satélites
marcados y escanear los canales.

2. Solo FTA: utilice [ =] para buscar sélo canales libres o
también canales codificados. Si selecciona “Si” sélo se buscaran
los canales libres.

3. Busqueda canal: utilice [ <= =] para seleccionar el tipo de
canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
canales “TV" o sélo canales “Radio”.

4. Modo Busqueda: utilice [€= =] para seleccionar entre
“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda’. La “Preset Blsqueda’
escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,
mientras que la “Auto Blsqueda” realiza una bisqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

5. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [Ok] para
empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

6. Se puede detener la bisqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

Merni principd: Al seleccionar esta opcién aparecera el menl
principal en la pantalla.

PASO 3: CONFIGURACION DE LA HORA

Es recomendable realizar la configuracién del reloj antes de
comenzar a disfrutar de nuestro receptor, al necesitar la hora
para algunas de las aplicaciones. Para ello siga los pasos que a
continuacién se detallan.

Acceda al mend principal, una vez en esta pantalla, seleccione
la opcién “Configuracion Sistema” y confirme con la tecla [OK].
Desplacese hasta la opcién “Configurar Hora y Programador” y
confirme pulsando [OK].

Cuando seleccione “Conf. tiempo local” y pulse [OK] seq

mostrard una imagen como la siguiente (Imagen 5):
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1. Uso GMT: esta opcién le permitird seleccionar si desea
introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)
o si por el contrario quiere que sea automatico por el horario
que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).

2. Offset GMT: esta opcién sélo esté disponible cuando “Uso
GMT” esta encendido. Utilice [ € =] para cambiar la diferencia
horaria respecto a GMT.

3. Verano: esta opcién sélo esta disponible cuando “USO GMT”
estd encendido. Utilice [« =] para encender / apagar el
horario de verano.

4. Fecha: si “Uso GMT” esta apagado, podré cambiar la fecha.
Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.

5. Hora: si “Uso GMT” est& apagado, podra cambiar la hora.
Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta.
NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando
entre en este menu vera la informacién recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, debera
introducirla manualmente. La mayoria de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [« =] para encender/apagar esta
opcién. Cuando esta opcién estd encendida, la hora sera
mostrara en el TV en un recuadro en el margen superior
derecho.

7. Pulse [Exit] para salir del mend.

PASO 4: CONFIGURACION DEL CANAL

DE SALIDA DEL MODULADOR
Es recomendable realizar la configuracién del canal de salida del
modulador antes de comenzar a disfrutar de nuestro receptor,
siempre y cuando se esté usando la salida del modulador para
ver el canal recibido.

El receptor incluye un modulador UHF que permite la conexion
a un televisor o a un Video sin Euroconector. ElI modulador
tiene una entrada de antena y la salida tiene una gama que
abarca del canal 21 al 69, lo que posibilita mezclar las sefiales
de antena existentes con el canal de salida generado por el
receptor.

La salida del modulador estd configurada por defecto en el
canal 38. Para poder cambiar dicho canal de salida, por favor
siga los siguientes pasos:

1. Pulse la tecla [Mend] y acceda al mend “Configuracién de
Sistema”.

2. Desplacese hasta la opcién “Sistema de TV” y confirme
pulsando [OK] (Imagen 6).

3. Desplacese hasta la opcién “Canal RF” y cambie el valor de
canal de salida mediante [ <= =],

4. Pulse [Exit] para memorizar los datos y abandonar este
mend.

Asimismo, debera sintonizar el televisor en el mismo canal, para
poder recibir la imagen del receptor. "

4
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Lista Canales TV: Muestra la lista de canales de television sintonizados.

Lista Canales Radio: Muestra la lista de canales de radio sintonizados.

Configuracién de Canales: Puede seleccionar si desea que el receptor muestre un canal
concreto cada vez que se enciende.

Listar Nombres de Favoritos: Se puede editar el nombre de los grupos de favoritos.

Borrar Todos los Canales: Borra todos los canales memorizados.

Recuperar Copia Seguridad de Canales: Recupera una copia de la lista de canales
realizada por el usuario.

—— Almacenar Copia Seguridad de Canales: Realiza una copia de seguridad de los canales
y permitira que estos sean recuperados incluso después de poner los valores por defecto
en el receptor.

g Instalacion

Buscar Canales de un Satélite: Una vez configurada la antena, permite la bdsqueda de
canales de un satélite.

Buscar Canales de VARIOS Satélites: Una vez configurada la antena, permite la
bldsqueda de canales de varios satélite.

Buscar Canales de un TP: Una vez configurada la antena, permite la blsqueda de
canales de un solo TP.

Listado de Satélites: Muestra los satélite memorizados. Se pueden afiadir y editar
satélites en la lista.

Listado de TP: Muestra los TP memorizados en cada satélite. Se pueden afiadir y editar
TP.

Guia de Satélite: Aplicacién que permite, mediante la introduccién de la longitud y latitud
local y la posicién del satélite, saber que orientacion y elevacion tendréa la antena.

Configuracién Unicable: Permite configurar el receptor para una instalacién unicable.

rev 1.0

PAG 8 univers

by FTE



rev 1.0

@ Configuracion Sistema

Idioma: Permite elegir el idioma en el que aparecen los menus de pantalla

Sistema de TV: Para ajustar el estdndar de emisién de video y otros pardmetros para la
visualizacion en pantalla.

Configurar Hora y Programador: En este menl puede configurar la hora del receptor y
programadores para encendido/apagado.

Configuracién de OSD: Puede configurar los subtitulos de informacion de canal.

Bloqueado con contrasefia: Para bloquear menuUs y modificar la contrasefia de bloqueo
del receptor

——— Alimentacion LNB: Para encender o apagar la alimentacion al LNB.

Posicién RCU: Para elegir la posicién de RCU del mando a distancia

[ .
Q&f Herramientas

Informacién: Proporciona informacién técnica del canal de televisién sintonizado

Pagina de Inicio: Esta opcion saltar al asistente de instalacion.

Juego: Algunos juegos como el tetris, la serpiente y otros.

Valores por defecto: Esta opcién realiza un reset al receptor y vuelve a sus valores de
fabrica

Actualizacion de software: Para la actualizacion de su receptor mediante otro receptor,
mediante el puerto USB o por satélite (OTA).

Auto programacién SatcoDX: Cargar listas de canales de SatcoDX

Smartcard: Para acceder a los menus de las tarjetas.

e Administrar DVR

Lista contenido multimedia: Permite reproducir, bloquear y eliminar grabaciones.
Reproductor multimedia

Control HDD: Permite configurar opciones del disco duro y formatearlo.

Informacién HDD: puede ver informacién del disco duro.

Actualizar por USB: Para actualizar el receptor mediante el puerto USB
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK m
DO NOT OPEN o
Q
=1
La imagen del rayo Advertencia: El signo de admiracion e
dentro del triangulo Para reducir el riesgo de descarga dentro de un triangulo
equilatero alerta al eléctrica, nunca abra el receptor usted equilatero alerta
usuario de “voltaje mismo. La manipulacién debe darse al usuario de una
peligroso” e intenta solamente por personal cualificado. accion importante.

prevenir de un riesgo
de descarga eléctrica.

Lea con atencién este manual antes de instalar su receptor.

Importante: Nunca abra el receptor usted mismo por riesgo de electrocucion. En caso de problemas,
acuda siempre a técnicos cualificados.

Al instalar el receptor, aseglrese de que no esta enchufado a la corriente eléctrica.

Desconéctelo también si el receptor no va a funcionar durante largos periodos de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones).

Nunca toque el enchufe con las manos mojadas. Asi mismo, desconecte siempre el aparato antes de
limpiarlo o de manipular las conexiones.

No instale el receptor proximo a fuentes de calor y aseglrese que haya buena ventilacién en caso de
que esté en un recinto pequefio.

Antes de poner en marcha el receptor, aseglrese de que la antena esté correctamente montada,
conectada y orientada.

El lugar idoneo para instalar su receptor es junto al televisor y cualquier otra fuente de sefial A/V (DVD,
Video, CD, video consola, etc.).

Procure que el soporte sea estable y que tenga suficiente espacio para poner los cables de conexién
sin riesgos.

Asi mismo, el receptor debe estar instalado junto a una toma de corriente de facil acceso.

No instale el receptor en un lugar donde haya un posible riesgo de caida de liquido.

No ponga ningun objeto pesado —como por ejemplo un televisor- sobre el receptor, puesto que podria
estropearse.

POR FAVOR, NO INSTALE EL RECEPTOR:

-Sobre una superficie inestable.

-En un lugar donde reciba luz solar directa.

-En un entorno muy hiimedo.

-Sometido a temperaturas que excedan el rango de temperaturas del aparato (+5° ... +40°C).

En caso de que el receptor esté sometido a cambios bruscos de temperatura, es posible que se
produzca una condensacion de agua en su interior. Si esto ocurre, deje apagado el receptor durante,
al menos, dos horas.

rev 1.0
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1.

1. DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA
- - - — -

1.1. DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL
-

4000

4 5 6 7 8
POWER: Enciende el receptor, o lo pone en reposo. Para apagarlo completamente, es preciso utilizar

el botén situado en el panel posterior del receptor.

OO0 O wWwN

CONOT S WN —

. Indicador POWER: Indica que llega alimentacién (90-230 VAC).

. Indicador LOCK: Indica que hay suficiente nivel de sefial en la entrada IF IN.
. DISPLAY: Cuatro digitos para indicar los nimeros del programa.

. USB: Conector para dispositivos externos tipo USB 2.0 de alta velocidad.

. Acceso condicional: 1 Slot CA

. Sensor-IR: Sensor de recepcién para la sefial IR del mando a distancia.

. CH+/-: Permite cambiar de canal.

1.2. DESCRIPCION DEL PANEL TRASERO
- -
1 2 3 4 5 6 7 8

—~0_ ) ™ T
- / v > 7K
- al
1cAL \
‘ o DIF -
HOMI g
(o) | \
) QS \ \
e AN AN J
TUSEART VCR ScART

T
9 10 11 12

. IF IN: Entrada de sefal satélite.
. VIDEO / AUDIO: Salidas HiFi para equipo estéreo o monitor.
. OPTICAL S/PDIF: Salida dptica para audio digital (AC3).

TO TV: Salida del modulador para la conexién a un televisor.
ANT IN: Entrada de antena para la antena terrestre.
RS-232: Puerto serie para actualizacién de software.

. AC IN: Cable de alimentacioén.
. POWER ON/OFF: Permite apagar completamente el receptor.
. HDMI: Salida HDMI.

Nota: Si tiene conectada la salida HDMI y esta seleccionada en modo progresivo, la salida por
euroconector queda desactivada.

10. IF OUT: Salida de la sefial de antena satélite para conectar con otros dispositivos.

11,
12. VCR SCART: Salida SCART para conexién a un equipo de VCR.
13. COAXIAL S/PDIF: Salida coaxial para audio digital (AC3).

Nota: El funcionamiento con otros receptores a la misma vez es solamente posible con limitadas
selecciones de canal.
TV SCART: Salida SCART para conexién a un equipo de TV.

rev 1.0
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Code | 5 Mute

Zabe 3det

Skl Emino

Btuy Swxy»

0.

Pip

1 )

Back
12

16 A menu]d

OK p 17
15

v
16 pvr19

21 22 23
H o« »
25 26 27

List Audio Fav

Pup

31 32 33

Pdw Zoom ||| Fav-

DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA

1. POWER: Enciende o pone el receptor en modo reposo.

2. LEDs: Muestra el cédigo elegido del mando a distancia
1,2 03.

3. TV/R: Alterna entre canales de TV o de radio.

4. CODE: Cambia el cédigo del mando a distancia.

5. MUTE: Enciende o apaga el sonido.

6. TECLADO: Teclado para entrada directa de nimeros y
nombres.

7. INFO: Muestra la informacién del canal y el nivel de sefal.
8. PiP: Inicia la funcién imagen en imagen.

9. VOL+ / VOL-: Suben o bajan el nivel de sonido.

10. CH+ / CH-: Cambia un canal arriba o abajo.

11. Back: Ver el ltimo canal visionado.

12. Exit: Sale de un mend o detiene las operaciones actuales.
13. EPG: Muestra las informaciones de la EPG.

14. Menu: Abre el menu principal.

15. OK: Confirman las selecciones o abre la lista de canales.
16. @ aw»:Cambio de canal o controlan el cursor en el mend.
17. & = Ajusta el volumen de sonido o controlan el cursor
en el mend.

18. REC: Inicio rapido de la grabacion.

19. PVR: Abre el menu de grabacién.

20. E:Inicia o0 pausa las grabaciones y la funcion
TimeShift.

21. : Detiene las grabaciones y la funcién TimeShift.

Jounds3

22. El: Retrocede las grabaciones y la funcién TimeShift.
23. IE': Avanza las grabaciones y la funcién TimeShift.

24. Mark: Introduce marcas en las grabaciones.

25. List: Abre la lista de canales.

26. Audio: Abre el menu de audio.

27. Fav: Abre la lista de canales favoritos.

28. Sleep: Funcién Sleep Timer.

29. Sub: Activa o desactiva los subtitulos.

30. Text: Abre o cierra el teletexto.

31. Pup/Pdn: Mueve el cursor de blogue en bloque (paginas).
32. Zoom: Funcién Zoom.

33. Fav+ / Fav-: Mueve los canales favoritos arriba y abajo.
34. Teclas de color: Botones para las opciones de los menus.
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TELETERTD TRAB

Consigue tu titulo FP con CEAC,,488

~ “No hay Datos del Teletexto” en la pantalla.

2. OPERACIONES BASICAS
|

2.0. ENCENDER EL RECEPOR

Encienda el botén [Power ON/OFF] en la parte posterior del
receptor.

Cuando el receptor es usado por primera vez, mostrara la pagina
de inicio donde podréa configurar rapidamente el receptor.

En otros casos, mostrara el mismo canal que la dltima vez que
se apago.

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ £/ bolon dke v receplor esid encenaiao y esied 1inclonanao
en moao 7V, pero en e/ televisor 1o gparece naca:

A Asequrese gue e/ lefevisor fa sido confgurado a /a entrada
ok video correcta. For eemplo, s/ ha conectado e/ receplor
a /a envaca Vioeol ae/ leleviso; necesiard seleccionar /a
entana aoecuaca en su relevisor, Nonmaimente, esto se realza
/mediante e/ bofon AV en e/ manao a distancia de su lelevisor;
M receplor esta lunclonando en moao 7V, pero /a paniala
e/ felevisor no muesta nada, exceplo un avso e ‘No hay
senal”

A Slgriifea gue e/ canal gue ha seleccionado 1o tene sesal.
Fuede ser aebio a varnos momos:

7. £ canal gue /a seleccionadb 1o pertenece al sarelite al cua/
esld oneniadb /a antena. Selecclone oo canal,

2 La senal oe/ canal actval es aemasiado aebl. Fuebe a
cambiar a otros canales con senal mas fuerte. Siel prodlema
JDEISISIE, por 1avor consuiie con un msialador para semviclo
Ecrrco.

3. Se ha seleccionade un tpo ae LNE incorrecto en e/ imend de
mstalacion o /a confguracion ae LISEQC o es correcra.

2.1. STANDBY

1. Pulse la tecla [Power] para conmutar el modo TV con el
modo Stand-By.

2. En el modo Stand-By, pulse la tecla [Power] otra vez para
volver a conmutar al modo TV. El dltimo canal activo antes de
pasar al modo Stand-By sera el mostrado.

3. Para apagar completamente el receptor, pulse el botén de
alimentacion principal (en la parte posterior del receptor).

22.TTX

1. Pulse la tecla [Text] en el modo TV para abrir la pagina
de teletexto (OSD 1). Este servicio depende del soporte del
proveedor del canal.

2. Si el canal no soporta informacién de teletexto, se mostrarao

—

>
o
=
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2.3. MUTE

1. Pulse la tecla [Mute] para silenciar el sonido. Un icono (OSD
9) aparecera en la pantalla para indicar que el sonido esta
silenciado.

2. Pulse la tecla [Mute] otra vez para restaurar el sonido.

2.4. NUMERO
En modo TV puede entrar el nimero de canal directamente
mediante el mando a distancia para cambiar al canal deseado.

Jounds3

2.5. MULTI-VENTANA
En modo TV, pulse la tecla [0] para entrar en el modo Multi-
ventana (OSD 3).
__ 1. En el modo Multi-ventana se muestra en la pantalla la
pre-visualizacion de 9 canales (estaticos) empezando por el
canal actual. Solamente la pre-visualizacién marcada esté en
| continuo movimiento.
| 0. Pulse [#wew» & =] para cambiar la pre-visualizacion
seleccionada.
3. Con el teclado numérico [1] ~ [9] puede mover directamente
el canal seleccionado.
== 4. Pulsando [OK] vuelve al modo de pantalla completa en el
| canal marcado.

2.6. CH+/CH-
En el modo TV, pulse [CH+/CH-] para cambiar el canal.

2.7. TV/RADIO
En el modo TV, pulse [TV/R] para conmutar al modo Radio. En
el modo Radio pulse [TV/R] para conmutar al modo TV.

I, . o /0L

HOT BIRD--530 - | Enel modo TV, pulse [Vol+/Vol-] para ajustar el volumen.
(0401 TerraNova

|
CE—] 25T

La tecla [Exit] permite salir del mend actual.

' 2.10. MENU
‘ La tecla [Mend] permite entrar en el mend o salir del mend

‘ actual.

. LSAT | (usem (e 211 RECALL

= — = —_— “I Pulsar la tecla [Back] permite cambiar entre el canal actual y el
OSD 4 Gltimo canal seleccionado.
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2.12. LISTA CANALES DE TV

i En el modo TV, pulse [OK] para entrar en la “Lista de
| canales”.

| Lista de canales reducida (OSD 4):

| En esta lista, podra desplazarse por los diferentes canales
Il mediante las teclas [ <= =]

W 1. Pulse la tecla [Amarilla] para abrir la lista de Satélites. Una
vez seleccionado un satélite, la lista sélo mostrara los canales
de dicho satélite.

2. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana “Buscar”. Puede
usar esta funcionalidad para buscar canales por su nombre.

3. Pulse la tecla [Roja] para abrir la lista de canales completa.

I 4. Unavez esté seleccionado el canal deseado, pulse [OK] para
cambiar y mostrar el canal marcado.

Lista de canales completa (OSD 5):

En esta lista, podra desplazarse por los diferentes canales
mediante las teclas [waw am <= =]

En esta ventana obtendrda més informacién que en la lista de
canales reducida como la frecuencia, polaridad, velocidad de
. | simbolo y PID del canal seleccionado.

OsD 6 1. Pulse la tecla [Verde] para ordenar los canales por libres o
codificados. Los canales libres son situados al principio y los
codificados al final de la lista.

2. Pulse la tecla [Amarilla] para abrir la lista de Satélites. Una
' vez seleccionado un satélite, la lista sélo mostrara los canales

08:00-11:00 de dicho satélite.

:::ﬁ:ﬂ:‘lﬂmi 3. Pulse la tecla [FAV] para abrir la lista de Favoritos. Una vez

Relacion: 00 seleccionado un grupo de favoritos, la lista sélo mostrara los

e canales de dicho grupo.

Mo Information 4. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana “Buscar” (OSD

Tema: Show/Game 6). Puede usar esta funcionalidad para buscar canales por su

Refacian: 00 | nombre.
(MO QDS Progiam 5. Pulse la tecla [Roja] para abrir la lista de canales reducida.
ESaMover [@Paging EEMAceptar LliSalr | 6. Una vez esté seleccionado el canal deseado, pulse [OK] para

0SD 7 " cambiar y mostrar el canal marcado.
= 2.13. EPG
| 1. El receptor dispone de Guia Electrénica de Programa (EPG)

0028 RTPI | para ofrecerle informacion de la programacién de ciertos canales

‘ como titulo, subtitulos, descripcion, horario de comienzo y fin

de la programacion. Esta funcion depende del servicio del

= proveedor del canal. Pulse la tecla [EPG] para ver la pantalla

2SSOSR | | EPG (OSD 7).

(SOU0SSONNEIRATIEEN | | 2. Pulse la tecla [Roja] para mostrar el horario detallado de

| la programacién del canal seleccionado (OSD 8). Puede

— seleccionar un evento mediante las teclas [ <] y observar

EaMover [ELAFechs EmmDetalle pausair | la informacion detallada del evento pulsando [OK]. Con la teclao
oSsD 8 ' [Amarilla] puede programar un temporizador con el horario de

comienzo y de fin de dicho evento. e

01:00-0101 Emissao RTPI America
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RTPI

[ 08001100 Bom Dia Portugst
O BOM DIA PORTUGAL ¢ um programa de
informagdo apresentado por Carlos

Albuquerque e Jojo Tomg de Carvalho, de 22

a @+ feira entre as 07:00h e as 10:00h, e par
uma vasta equipa de profissionais da RTP.

ERESTRIEN  Program
EEdMover EPaging LGSl
OsSD 9

3. Pulse la tecla [Verde] en la ventana de EPG para mostrar
la informacién detallada del evento seleccionado (OSD 9).
Con la tecla [Roja], se obtendra mas informacion acerca de
la programacién. Con la tecla [Amarilla] puede programar un
temporizador con el horario de comienzo y de fin de dicho
evento.

4. Para cerrar el ment EPG pulse la tecla [Exit].

2.14. LIST

En modo TV, pulse la tecla [List] para acceder directamente al
menU “Lista de Canales de TV" o al menu “Lista de Canales de
Radio” dependiendo el modo en que se encuentre.

2.15. FAVORITOS

1. En el modo TV pulse la tecla [Fav] para mostrar la ventana
Grupos de Favoritos en la pantalla como la imagen que se
muestra al lado (OSD 10, Pag. siguiente):

2. En la ventana Grupos de Favoritos puede seleccionar el
canal favorito deseado con las teclas [#» 4] y confirmarlo
con [OK] para conmutar a dicho canal. En grupos méas grandes
se puede navegar con [Pup/Pdw].

3. Con las teclas [ <= =] puede seleccionar diferentes Grupos
de Favoritos.

4. Pulse [Exit] para cerrar la ventana de Grupos de Favoritos.

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ jForgue en fa pantala se muesta “Sin Frograma Favorito!”
oespués ok pulsar la tecka [Fav/?

R Ningun canal ha sido asignado todavia &l Grypo Favorio.
Fueae facernt en e/ mend “Canal”

2.16. PISTA / MODO DE AUDIO

1. En el modo TV, pulse la tecla [Audio] para abrir la ventana de
Modo de Audio (OSD 11).

2. Seleccione la opcién que quiera ajustar con los botones [
wky aw | v cambie el valor con [& =],

3. Pulse [Exit] para salir.

2.17. INFORMACION

En modo TV, pulse la tecla [Info] para abrir la pantalla de
informacién. En la ventana se muestran los pardmetros del
canal actual (OSD 12).

2.18. FAV+/-
1. Enmodo TV pulse la tecla [FAV+/FAV-] para cambiar canales
directamente del Grupo de Favoritos actual.

~ 2. La secuencia de los canales favoritos sigue el orden existente

en la lista de Grupos Favoritos.
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2.19.Z00M

1. Pulse la tecla [Zoom] en el modo TV para ampliar la imagen.
La imagen se puede ampliar hasta x16 veces (OSD 13).

2. Pulse [Exit] para salir de la funcion.

2.20. SUBTITULOS
En modo TV, pulse la tecla [Sub] para activar/desactivar los
subtitulos del canal, dependiendo del proveedor.

2.21. CORTO-CIRCUITO LNB

Cuando hay un cortocircuito en la LNB, se notificara al usuario
mediante un mensaje en pantalla “Cortocircuito en LNB” (OSD
14). Por favor, verifique sus cables y conexiones. Cuando el
cruce se solucione el mensaje desaparecera.

Cortocircuito en LNB! 299 CODIGO
Muestra y cambia el cédigo elegido en el mando a distancia.
OSD 14 g . .
Este cddigo debe corresponder con el seleccionado en el menu
del receptor (capitulo 5.7)

2.23.REC

Inicio répido de grabacién (OSD 15).

Si desea grabar un programa inmediatamente, apriete la tecla
REC. Una nueva ventana es mostrada en pantalla donde podra
ver seleccionar la duracion de la grabacién (desde 15 a 180
minutos en intervalos de 15 minutos).

Los otros datos que aparecen en esta ventana son informativos
del canal de grabacion, la fecha, la hora y el espacio disponible
en el disco duro.

Una vez haya fijado la duracién en minutos confirme de nuevo
con la tecla REC y la grabacién empezara.

Pulse [Exit] para cancelar el inicio de grabacion rapida.

Nota: Si el disco duro esté lleno, un mensaje de alerta sera
mostrado en la pantalla. Por favor, elimine algunos archivos
para poder grabar de nuevo (capitulo 7.1.1.4).

Nota: Si durante una grabacién, el disco duro se llenara, la

grabacion finalizaria y se almacenara hasta el instante de llenado
del disco (sin perder los datos almacenados anteriormente).

1;:;;;:;’ Si al hacer un inicio rapido de grabacién y fijar la duracién, ésta

17:54:21 entrara en conflicto con un temporizador, un mensaje de alerta

[ 120Minutes || sera mostrado en pantalla.

| Dicho mensaje informa con el primer temporizador que entrariac
en conflicto la grabacion rapida y le pide que confirme que™
desea hacer en el momento del temporizador. e

ASTRA
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OPERACIONES BASICAS

Timeshift

univers™
by FTE

ASTRA
Das Erste

10/12/2007 1754
120Minutos

OSD 16

OsD 17

ASTRA
Das Erste

10/12/2007 17:55

OSD 18

| - Si pulsa de nuevo la tecla “Rec”: mantendrd el evento

programado. El receptor realizara la grabacién répida hasta el
momento del evento programado en que pasara a realizarlo,
obviando la duracién seleccionada en la grabacién répida.

- Si pulsa la tecla “Exit" hara la grabacién rapida y obviara los
eventos temporizados que se encontrara en conflicto. De todas
formas, en el momento del evento temporizado se vuelve a

| preguntar al usuario si quiere realizar el evento programado. En

caso de no responder, continuaria con la grabacién répida.

Para detener una grabacion manualmente antes de la
finalizacion de la duracién programada, pulse la tecla [Stop].
Una nueva ventana serd mostrada para pedir confirmacion del
final manual de grabacion (OSD 16). Si pulsa la tecla [Rec]
seguira con la grabacién. Pulse la tecla [Stop] de nuevo para
finalizar la grabacién de forma manual antes del final de la
duracién programada.

2.24. PVR
Abre directamente el mend de administracién de grabacion
(capitulo 7.1).

2.25. TIME SHIFT
Si usted est4 viendo un programa y desea detenerlo, para

continuar viéndolo después, presione la tecla [E] enelmando
adistancia. El programa se detendra y se ira almacenando en el
disco duro de su receptor. EI OSD le mostrarg el tiempo desde
que se ha activado la funcién (OSD 17).

Cuando desee continuar, ariete el botén [IE'] de nuevo. Como
la informacion se encuentra en su disco duro, tiene disponible
las funciones de avance ﬁ retroceso rapido.

Apretando el botén o ] varias veces puede ajustar
la velocidad de avance. Opciones: 2x, 4x y 8x.

También puede pulsar las teclas [« =] para hacer un salto
hacia atras / adelante.

Mediante la tecla [Info] puede ver la diferencia de tiempo que
hay entre su reproduccién y el tiempo real.

Para abandonar la funcién Time Shift, pulse la tecla [stop] para

. igualar la diferencia de tiempo de reproduccién con la real. Al

pulsar nuevamente la tecla [Stop], una ventana sera mostrada
para pedir confirmacién del final de Time Shift (OSD 18). Si
pulsa la tecla [Rec] seguird en modo Time Shift. Pulse la tecla
[Stop] de nuevo para abandonar el Time Shift.

,xﬁ'ﬁ
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2.26. FUNCION PIP
En este receptor, la funcion PiP (Picture in Picture) le permite
visualizar 2 canales del mismo transponder simultaniamente.
1. Pulse la tecla [PiP]. Aparece una pequefia pantalla que
muestra el canal que estaba visualizando. Puede cambiar de
canal dentro del mismo TP en la pantalla principal y seguir
viendo el canal inicial en la pantalla secundaria.
Si pulsa la tecla [Menu] mientras realiza PiP, aparecen varias
opciones (OSD 19):
- [Rojo]: Intercambia los canales entre la pantalla principal
y la secundaria.
- [Verde]: Mueve la posicién de la pantalla secundaria.
Cada vez que pulse, la pantalla secundaria se desplaza
- [Amarillo]: Lista de canales del mismo TP posibles para
visualizar. Seleccione el canal con los cursores [waw ]y
pulse [OK].
- [Azul]: Tamario de la pantalla secundaria. Cada vez que
pulse, cambia el tamafio de la pantalla.
2. Pulse la tecla [PiP] de nuevo para salir de la funcion Picture
in Picture.

Espaiiol

OSD 19A 2.27 MARCAS

Durante la reproduccién de las grabaciones, puede crear
marcas en los puntos que desee.

Pulse la tecla [Mark] para crear una marca. Aparecera una
marca debajo de la barra de progreso. Puede crear varias
marcas en una misma grabacién (OSD 19A).

Con las teclas [« =] podra desplazarse de marca a marca
rapidamente.

Para eliminar una marca, sitlese sobre ella mediante las teclas
[== =] e inmediatamente pulse la tecla [Mark].

rev 1.0
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3. MENU CANAL
|

Instalacian
Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
men0 principal (OSD 20).
1. Pulse las flechas del mando a distancia [# ] para
Administrar DVR seleccionar la opcién Canal.
Mover BN AceptalZilll Sali 2. Pulse [OK] para entrar en el subment Canal
En el subment canal (OSD 21):
0OSD 20 3. Pulse las teclas [#wew»] del mando a distancia para
seleccionar las diferentes opciones del mend.
4. Pulse [OK] para entrar en la opcién del submenu elegida.
- Lista Canales TV
- Lista Canales Radio
- Configuracion de Canales
- Listar nombres de Favoritos
- Borrar Todos los Canales
- Recuperar Copia de Seguridad de Canales
- Almacenar Copiar de Seguridad de Canales

Configuracian Sistema

Herramientas

G
@
<
Ly
=a

3.1. LISTA CANALES TV

Al entrar en este mend, aparece en pantalla una imagen como
la mostrada en la imagen (OSD 22):

1. Puede mover la seleccion apretando las teclas del mando a
distancia [« ] y pulsando [OK] pre-visualizara la imagen del
programa de TV elegido, en la ventana situada a la derecha.

' 2. Puede teclear directamente el nimero de canal deseado
mediante el mando a distancia y sin necesidad de desplazarse
por toda la lista de canales. Una vez introducido un nimero de
canal, la seleccién cambiard a ese canal, aunque en la ventana
de pre-visualizacién no se mostrara hasta que se confirme
' pulsando la tecla [OK].

| 3. Pulse las teclas [Pup/ Pdw] para mostrar las siguientes
paginas de canales.

~ 4. Apretando las teclas del mando [<& =] podra cambiar de
grupo de canales y el satélite que quiere mostrar.

5. Pulse [Mend], [Exit] o [Ok] para visualizar en pantalla
completa el programa de TV seleccionado.

6. Las teclas de colores ofrecen mas funcionalidades para
administrar la lista de canales.

0SD 21

OSD 22

3.1.1. FAVORITOS
1. Pulse la tecla [Fav] para abrir la ventana de “Favoritos” (OSD
j 23).

2. Puede seleccionar entre 8 grupos de favoritos distintos
mediante las teclas|#» <« ]. Pulse [OK] para asignar el canal
seleccionado a un grupo de favoritos.

3. Pulse [OK] otra vez para quitar el canal del grupo de
favoritos.
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_ﬁm 4. Pulse la tecla [Exit] para volver a la lista de canales de TV.
e ST

Los canales asignados a grupos de favoritos estan indicados
con un icono a continuacién del nombre.

3.1.2. MOVER
| | a7 0 270 1. Para mover / intercambiar canales: Al pulsar la tecla [Roja]
._ ! . . , . )
Fav: BEEEE W LORAn SR vera una imagen como el OSD 24. Podra mover o intercambiar

O T N la posicién de los canales:

OSD 24 - Pulse de nuevo la tecla [Roja] para mover el canal.

- Pulse la tecla [Verde] para intercambiar la posicidn del canal.
2. Mueva el canal a la posicion deseada mediante [waw e ],
Pulse [OK] para confirmar la nueva posicion.

3.1.3. ORDENAR

1. Pulse la tecla [Verde] para abrir la ventana para ordenar los

canales (OSD 25). Pulse [ ##» @ | para seleccionar y [OK] para

confirmar la eleccion.

2. Las posibilidades de ordenacién son:

- Nombre (A-Z): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- Nombre (Z-A): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- FTA: Ordena los canales en secuencia de libres y codificados.
Los canales gratuitos aparecen primero en la lista de canales
y los canales codificados aparecen a continuacion.

§ - Bloguear: Los canales que no estan bloqueados aparecen pri-
mero en la lista de canales y los canales bloqueados apare-
cen a continuacion.

- Defecto: carga los canales en el orden por defecto.

3.1.4. EDITAR CANALES

[ _ 1. Para editar un canal, pulse la tecla [Amarilla]. Aparecera una
OSD 26 ventana donde se pediré la contrasefia del equipo. Por defecto
el cédigo es “0000".

2. Dentro del menu editar (OSD 26), podra borrar, omitir,
bloquear y editar el canal.

3. Pulse [Exit] para salir del menu. Aparecera entonces un
mensaje para confirmar si desea guardar los cambios.

¢« EEEETTT
0001 [as Erste =]

3.1.4.1 BORRAR

Para borrar uno o mas canales de su lista, pulse la tecla [Roja]
dentro del menu “Editar Lista de canales” sobre el canal que se
desee eliminar.

Aparece una confirmacién para borrar un canal o borrar todos
los canales de la lista (OSD 27):

A
l 19837 H 27500
NTREEERTEED ¢ v/APCR Mo

[e——— i o
R A _Confirme pulsando la tecla [Roja] para seleccionar los canales—
. 7 . >

OSD 27 uno a uno. Sélo se borraran los canales seleccionados. o

et
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@mﬁ'ﬁﬁﬂhﬁﬂm o \| - Confirme pulsando la tecla [Verde] para seleccionar todos los

OSD 28 canales.
Le aparecera una marca después del nombre del canal (OSD
28). Los canales marcados se borraran una vez se confirme el
WE‘ﬁWQI guardar los cambios cuando salga de este mend.
0SD 29 '
3.1.4.2 OMITIR
Para omitir uno o més canales de su lista, pulse la tecla [Verde]
10236 TVE Intern o §| dentro del ment “Editar Lista de canales” sobre el canal que
) 0SD 30 se desee omitir. Le aparecera una marca después del nombre

del canal (OSD 29). Los canales marcados, seran omitidos
cuando cambie de canal en el modo TV. Los canales marcados
se omitiran una vez se confirme el guardar los cambios cuando
salga de este mend.

| 3.1.4.3 BLOOUEAR

Para bloquear uno o méas canales de su lista, pulse la tecla
[Amarilla] dentro del ment “Editar Lista de canales” sobre el
canal que se desee bloquear. Le aparecerd una marca después
del nombre del canal (OSD 30). La préxima vez que desee

VIRER S entrar en ese canal tendra que introducir una contrasefia para

o e poder visualizarlo. Los canales marcados se bloquearan una
0OSD 31 vez se confirme el guardar los cambios cuando salga de este
mend.

m- 3.1.4.4 EDITAR

1 Pulsando la tecla [Azul] en la ventana de editar canales, otra

e ] nueva ventana se abrira dando a elegir dos opciones (OSD

m.f-‘n;r o 31 ):
3522 ' 1. Editar el canal actual: Pulse la tecla [Roja] para editar el

canal actual (OSD 32).

- Seleccione la opcién “Nombre” para modificar el nombre del
canal.

- Los elementos PID de Video, audio y PCR también pueden

OSD 32 ser modificados introducir el nuevo valor.

- Después de haber modificado los datos, seleccione “Guardar”
y pulse [OK] para guardar los cambios y salir del modo de
edicién. Para salir del modo edicién sin guardar los cambios,
seleccione “Salir” y pulse [OK] sin guardar los cambios.

2. Crear: Pulse la tecla [Verde] para crear un nuevo canal (OSD

el 33).

- En la opcion “Satélite”, pulse [OK] para desplegar la lista de
satélites. Puede seleccionar el satélite al cual se va a crear
un nuevo canal.

UEBESE EREMNN Bloguest |SEuiam
- E=ESeleccls IEINGrUpe  K@IPaging LLLSalr

0SD 33
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MENU CANAL

OSD 36

OSD 37

- Si sobre la opcién “indice de TP” se pulsa [« =], se pue-

de seleccionar el nimero de TP donde encontrar el canal.
Los valores de frecuencia, velocidad de simbolo y polaridad,
seran mostrados, pero no podrén ser editados.

- Seleccione la opcién “Nombre” para afiadir el nombre del
canal.

. - Introduzca los nuevos valores de PID de Video, audio y PCR

para el nuevo canal.

- Después de haber modificado los datos, seleccione “Guardar”
y pulse [OK] para guardar los cambios y salir del modo de
edicién. Para salir del modo edicién sin guardar los cambios,
seleccione “Salir” y pulse [OK] sin guardar los cambios.

3.1.5. BUSCAR

| 1. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana de “Buscar’ que

observamos en la siguiente OSD 34. Utilice las teclas [waw «w
<= =] para escribir los caracteres del nombre del canal.
Presione [OK] para confirmar los caracteres.

2. Después de escribir los caracteres, seleccione OK en la
ventana y pulse [OK] en el mando a distancia.

3. Para salir de este menl pulse la tecla [Exit] y volvera a la
lista de canales.

3.2. LISTA CANALES RADIO

Este ment (OSD 35) posee las mismas funciones que
anteriormente se han descrito para el mend “Lista Canales
Video” con la Unica particularidad que no existe informacién de
video asociada a los canales.

3.3. CONFIGURACION DE CANALES
Al entrar en este mend, podra ver en pantalla una imagen
como OSD 36:

3.3.1 INICIAR EN CANAL
Pulse [OK] para entrar en la opcion “Iniciar en canal" (OSD
37).

1. Si configura la opcién “Boot en canal” a Encendido, podra
editar las dos siguientes opciones. En caso de dejar dicha
opcién en Apagado, las siguientes dos opciones no pueden ser
editadas, y el receptor siempre se encendera por el Gltimo canal
en el que estaba antes de ser apagado.

2. Modo: le permite elegir si desea iniciar el decodificador con
los canales de television o con los canales de radio.

3. Enla opcién “Iniciar en canal” puede seleccionar el canal que
desee sea mostrado cada vez que se encienda el receptor.
4. Pulse [Exit] para salir del mend.

" rev1.0
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3.3.2 CANALES DE INICIO

Pulse [OK] para entrar en la opcién “Canales de Inicio” (OSD
38).

1. En esta opcién puede elegir en los canales que son mostrados
en el receptor cuando este es encendido. Se puede elegir entre
“Todos”, “Libres” o “Codificado”.

2. Si se eligen los canales libres, los canales codificados seran
omitidos cuando se cambie mediante el mando con [CH+/-].
3. Pulse [Exit] para salir del mend.

OSD 38

3.4. LISTAR NOMBRE DE FAVORITOS

En este mend podra renombrar los grupos de favoritos. Al
[T o TR eSS pulsar [OK] sobre esta opcion, se mostrara una pantalla similar
v 1 wete ) 2 OSD 39.
Para cambiar el nombre de los grupos de favoritos:

Favorite 3

Favarite 4 1. Pulse las teclas del mando a distancia [#» ] para
sovorne § desplazarse por los diferentes grupos de favoritos.

Favarite 7 2. Pulse la tecla [Ok] para editar el nombre del grupo de
ERUSINES favoritos.

P S 3. Una vez haya cambiado el nombre del grupo por uno de su
eleccion, desplacese hasta la opcion Ok y pulse [OK] (OSD
OSD 39 40).
4. Si el nombre ya es usado por otro grupo, aparece un mensaje
de alerta para modificarlo.
5. Pulse [Exit] para salir de esta opcién.

T [ Favare |

3.5. BORRAR TODOS LOS CANALES

Para borrar todos los canales:

ALyl 1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostraréa
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 41).

3. Seleccione “Si” para borrar todos los canales o “No” para
cancelar y confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

? PREGUNTAS FRECUENTES

& por error he borrado lodbs os canalks, joué pueao
racer?

A Hay 1es maneras para resiaunao.

- Rehacer iz busqueaa e &/ 1meni mstalacion.

- Uthizarta qocron “Valorespor Defecto "en e/imerni herramienias.
Recuperald /0s canalkes pre-configuados ae 1abrca.

- Uthizar /a gocion ael mern canal Recuyperar Cooia Seguridad
e Canales’ ia/y como se explica en el sigurente punto.

rev 1.0
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MENU CANAL

3.6. RECUPERAR COPIA SEGURIDAD DE

CANALES

Al utilizar esta opcién, se cargaré en el receptor los canales
almacenados como copia de seguridad (ver punto 3.7.). Para
ello:

1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostrara
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 42).

3. Seleccione “Si" para restaurar la copia de seguridad de los
canales y borrar los cambios realizados o “No” para cancelar.
Confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

OSD 42

3.7 ALMACENAR COPIA SEGURIDAD DE

| CANALES

Esta opcién es muy importante ya que permite la salvaguarda
de seguridad de su lista de canales. Esta opcion realiza una
copia de seguridad de los canales y permitira que estos sean
recuperados incluso después de poner los valores por defecto
en el receptor.

Una vez personalizada toda la configuracion de su receptor
y que todo funcione perfectamente, tiene la posibilidad de
memorizar los datos de sus canales. Para ello:

1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostrara
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 43).

3. Seleccione “Si” para almacenar la copia de seguridad de los
canales o “No” para cancelar. Confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

rev 1.0
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4. INSTALACION
|

. . Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
Configuracian Sistema menu principal (OSD 44)

Herramientas 1. Pulse las flechas del mando a distancia [#» ] para
seleccionar la opcién Instalacion.
= 2. Pulse [OK] para entrar en el submenu Instalacion

Mover MM Aceptalllll Saiir | En | submend Instalacion (OSD 45):
OSD 44 3. Pulse las teclas del mando a distancia [e»ew] para
desplazarnos por las diferentes opciones del mend.

TR e 4, Pulse [OK] para entrar en la opcion del subment elegida.
- Buscar Canales de un Satélite
- Buscar Canales de VARIOS Satélites
- Buscar Canales de un TP
- Listado de TP
- Guia de Satélite
SO e A # - Configuracion Unicable

4.1. BUSCAR CANALES DE UN SATELITE

- Al entrar en este menu, aparece una pantalla similar a OSD 46.

OSD 45 Se pueden editar las siguientes opciones:

1. Satélite: utilice [« =] para cambiar de satélite o pulse

[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. Configuracién LNB: Al seleccionar esta opcién y pulsar [OK],

accedera al menu de Configuracion LNB (OSD 47). En este

menu se puede modificar los siguientes aspectos:

- Tipo LNB: utilice [« =] para cambiar entre “Universal’,
“Standard” o “User”. Si elije “Standard” o “User” se podra
variar la frecuencia del LNB. Al pulsar [OK] aparecen las fre-
cuencias que pueden ser editadas. Desplacese mediante [
w& aw | a |a frecuencia que quiera modificar y editela directa-

Lambier WEEAcoplar KU sl mente con [<= =],

OSD 46 - 99K: utilice [<= =] para “Encender” o “Apagar” el tono de

22KHz. Esta opcién no se mostraré activa si en tipo de LNB
se ha elegido “Universal”

T DISEqC1.0: utilice [ =] para cambiar las opciones

Tipa LNB [ Universal ‘)= DISEqC 1.0

- DISEqC1.1: utiice [ =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.1

- Posicionador: utilice [« =] para cambiar entre Ninguno /
DISEqC 1.2 / USALS.

- Polaridad: utilice [« =] para cambiar entre “Automatico”,
Potencia —— 0%

Administrar DVR

Jounds3

EEMover EIMAceptar LEIISalir

s e v, lOrizONtal” 0 “Vertical.

ESMaover IINCambiar MIMAceptar lliSallr — — Toneburst: utilice [« =] para cambiar entre “Apagado” y
OSD 47 “Encendido”.
Una vez haya configurado el LNB pulse [Exit] para guardar los
cambios y volver a la ventana anterior para seguir configurando
la antena.
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1 3. DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.0

4, indice de TP: utiice [« =] para seleccionar el TP

deseado.

5. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres

o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se

buscaran los canales libres.

| 6. Blsqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de

canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo

OSD 48 canales “TV" o sélo canales “Radio”.

7. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre

“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”

escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,

mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega

de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

8. Mueva la seleccion a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para

empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la

bldsqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

Si en cualquier momento desea salir de este mend pulse la

tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracion

de LNB, aparecera una pantalla pidiendo confirmacién de

guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para

omitir los cambios (OSD 48).

4.2. BUSCAR CANALES DE VARIOS SATELITES

Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 49:
1. Satélite: pulse [OK] para abrir la lista de satélites disponibles
(OSD 50). Desplacese por dicha lista usando [wawews] y
marque / desmarque los satélites que le interesen pulsando la
tecla [OK]. Una vez finalizada su seleccion, pulse [Exit] para
cerrar la lista de satélites. En la parte inferior de la pantalla
puede ver los satélites que estan seleccionados (OSD 51). El
receptor usard DISEqC1.0 / 1.1 / 1.2 y USALS para buscar
los satélites marcados y escanear los canales.

2. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres
o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se
buscaran los canales libres.

3. Busqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de
canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
canales “TV" o sélo canales “Radio”.

4. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre
“Preset Blsqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”
escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,
mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

5. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para
empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

6. Se puede detener la blsqueda pulsando [Exit]. En este caso,—
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

et
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P T ——" 7S 4.3 BUSCAR CANALES DE UN TP

= AI entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 52:

. Satélite: utilice [<= =] para cambiar de satélite o pulse
[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.
2. indice de TP: utilice [« =] para seleccionar el TP
deseado.

m“h g O alguno de los TP de la lista tiene canales sintonizados

essssss————— 0% Y Memorizados en el receptor, las siguientes dos opciones
“Eiove KR MAcwpta Ll “Frecuencia” y “Velocidad de simbolo” no podran ser editadas.

OSD 52 Esto implica que no se puedan modificar los paréametros por
error y perder los canales ya almacenados al cambiar cualquier
valor de la base de datos.
En el caso que algin valor, como por ejemplo la velocidad de
simbolo de un TP, haya sido modificado por el proveedor y el
receptor tenga los canales de ese TP sintonizados, se debera
eliminar el TP (hecho que borrara todos los canales del TP),
volverlo a crear con los datos correctos y volver a realizar la
busqueda del TR,

También tiene la opcién de afiadir, borrar, o borrar todos los TP,

- Pulsando la tecla [Roja] se podréa afiadir un nuevo TP a la lis-
ta (OSD b53). Se debera introducir la frecuencia del TP y

Yeambiar MESRIAC D1 ar NGNS ol la velocidad de simbolo. Para introducir la frecuencia y la

OSD53 velocidad de simbolo, utilice el teclado numérico del man-
do a distancia. Las frecuencias posibles estan comprendidas
entre 3000~13450 MHz y las velocidades de simbolo entre
1000~45000 KS/s. Fuera de estos valores se mostrara una
ventana de error.

- Pulsando la tecla [Verde] se puede borrar un TP. Aparece una
ventana pidiendo confirmacién antes de borrar (OSD 54).
Seleccione “Si” y pulse [OK] si desea borrar el TP.

- Pulsando la tecla [Amarilla] se borrara toda la lista de TP
memorizados para ese satélite. Aparece una ventana pidien-
do confirmacién antes de borrar. Seleccione “Si" y pulse [OK]
si desea borrar todos los TP.

3. Para los TP, se puede utilizar el teclado numérico del mando

a distancia para editar la frecuencia del TP o la velocidad de

simbolo.

4. Polaridad: se puede modificar la polaridad para la busqueda

entre “Horizontal” y “Vertical” mediante las teclas [ <= ==].

5. Buscar canales de un TP: al seleccionar esta opcién aparece

una nueva ventana donde podra configurar los siguientes

parametros (OSD 55):

- Solo FTA: utilice [<& =] para buscar solo canales libres o

también canales codificados. Si selecciona “Si” sélo se buscaran

los canales libres.

- Busqueda canal: utilice [<= =] para seleccionar el tipo de

OSD 54

il — I canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
— . ,
ESvover EEmA EimAcere itsan canales “TV” o s6lo canales “Radio”.
OSD 55 - Bulsqueda NIT: Si selecciona esta opcién como “Apagado’, el

rev 1 .O
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receptor realizaré la blusqueda del TP seleccionado. Si en esta
opcién selecciona “Encendido”, al sintonizar el TP seleccionado
se identificara la NIT (Network identification) y el receptor buscara
automéaticamente todos los TP de esta red.

6. Pulse [OK] para empezar la blsqueda. Las barras muestran
'} el progreso de la blsqueda y los canales encontrados aparecen
il enunalista.

7. Se puede detener la busqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

4.4. LISTADO DE SATELITES
Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 56:
1. Desplacese por la lista de satélites usando [wawews] y
marque / desmarque los satélites que le interesen pulsando
la tecla [OK].
2. Pulse la tecla [Roja] para editar el satélite. Al pulsar la
1 | tecla [Roja] una ventana aparece donde se puede modificar
| el nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado los
cambios, desplacese hasta la opcién “Guardar” y confirme con
[OK] (OSD 57). En el caso de no querer guardar los cambios,
desplacese hasta la opcion “Exit” y confirme con [OK].
il | 3. Pulse la tecla [Verde] para afiadir un satélite. Al pulsar la
|l | tecla [Verde] una ventana aparece donde se puede afadir el
nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado los
cambios, desplacese hasta la opcién “Guardar” y confirme con
[OK]. En el caso de no querer guardar los cambios, desplacese
hasta la opcion “Exit” y confirme con [OK].
| 4. Pulse la tecla [Amarilla] para borrar el satélite seleccionado.
| Al pulsar la tecla [Amarilla] una ventana de confirmacién
aparece en la pantalla (OSD 58). Desplacese sobre la opcién
“S” si desea eliminar el satélite o desplacese hasta la opcién
“No” si no quiere eliminarlo.

4.5. LISTADO DE TP

Al entrar este mend, aparece una pantalla similar OSD 59:

1. Pulse [« =] para cambiar el satélite seleccionado. Pulse [
vy aw» | para cambiar de TP en la lista.

2. Pulse la tecla [Roja] para editar el TP. Al pulsar la tecla [Roja]
una ventana aparece donde se puede modificar la frecuencia
del TP, la velocidad de simbolo y la polaridad (OSD 60). En
esta misma ventana se puede hacer una bdsqueda de ese TP
. habiendo seleccionado en la opcién anterior si el tipo de canales
| abuscar es FTA (canales libres) o no (libres+codificados). Para
| ello desplacese hasta la opcidn “Buscar” y pulse [OK].

| 3. Pulse la tecla [Verde] para afiadir un TP. Al pulsar la tecla
[Verde] una ventana aparece donde se puede afiadir un TP
y todas sus parametros (OSD 61). Al salir de esta ventana
mediante la tecla [Exit] se pide confirmacién para memorizar
los datos de dicho TP. Seleccione “Si” y pulse [OK] para2
OSD 60 memorizar el nuevo TP. En esta misma ventana se puede hacer

>
o
=
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OSD 65

una busqueda de ese TP habiendo seleccionado en la opcién
anterior si el tipo de canales a buscar es FTA (canales libres)
o no (libres+codificados). Para ello desplacese hasta la opcién
“‘Buscar” y pulse [OK].

4. Pulse la tecla [Amarilla] para borrar el TP seleccionado. Al
pulsar la tecla [Amarilla] una ventana de confirmacién aparece
en la pantalla. Desplacese sobre la opcién “Si” si desea eliminar

| el TP o desplacese hasta la opcion “No” si no quiere eliminarlo
(OSD 62).

5. Pulse la tecla [Azul] para borrar todos los TP del satélite

" marcado. Al pulsar la tecla [Azul] una ventana de confirmacion

aparece en la pantalla. Desplacese sobre la opcidn “Si” si desea
eliminar todos los TP o desplécese hasta la opcién “No” si no
quiere eliminarlos.

4.6. GUIA DE SATELITE

| Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 63:

En este submend, se puede entrar la longitud y latitud local
como referencia y la longitud del satélite. El receptor calculara
la elevacién y el azimut para orientar la antena al satélite
seleccionado.

| 1. Use los nimeros de su mando a distancia para entrar
- | directamente los valores “Longitud local”, “Latitud local” y

“Longitud satélite”.
2. Pulse las teclas [ <= =] para seleccionar “Este” u “Oeste”

| en “Longitud local” o “Longitud satélite” o para seleccionar

“Norte” o “Sur” en “Latitud local”.
3. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK]. El resultado de

I orientacién y elevacién de la antena se mostrara en la pantalla

(OSD 64).
4. La orientacién es el angulo entre el Sury el satélite.
5. Pulse [Exit] para salir de este mend.

4.7 CONFIGURACION UNICABLE

Si dispone de una instalacién Unicable, que le permita distribuir
la sefial de un satélite por un Unico cable hasta 8 receptores
como méximo, en esta opcién del menu puede configurar el
receptor (OSD 65).

1. Configuracion manual: Pulse [OK] para ver las opciones:

- Canal Fl: seleccione con las teclas [<= =] el nimero

del 1 al 8.

- Frecuencia Fl: con las teclas [ <= =] elija la frecuencia.
Cada receptor del sistema Unicable debe tener un canal y
frecuencia diferentes al resto.
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5. CONFIGURACION SISTEMA
|

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
men principal (OSD 66).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [« ] para
seleccionar la opcién Configuracién Sistema.

2. Pulse [OK] para entrar en el submend Configuracidn
Sistema.

" En el subment Configuracién Sistema (OSD 67):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [#w <] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.
4. Pulse [OK] para entrar en la opcidn del subment elegida.

T Contiguracion Sistema e - ldioma

Idioma @
(T sitemarde TV
[ Configurar Hora y Programador |
[ Conflgwacien de 05D ]
" Blogueada con Contrasens ]

Posigion 1

ElMover EEZMAceptar LEEES Al

OSD 67

OSD 68
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- Sistema de TV

- Configurar Hora y Programador
- Configuracién de OSD

- Bloqueado con Contrasefia

- Alimentacién LNB

- Posicién RCU

5.1. IDIOMA

Al entrar en este mend, podra ver en pantalla una imagen
similar a OSD 68:

1. Idioma: con las teclas [< =] podra seleccionar los
diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus. Los
idiomas que se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro,
arabe, farsi.

2. Primer Audio: algunos canales de televisién se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente,
para ello utilice las teclas[<® =]. Si el programa de television
posee el idioma que usted ha elegido, éste se escuchara
autométicamente.

Si el programa de TV no tiene ese idioma, se escuchara la
opcién que usted elija como segundo audio. La seleccién de
idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro,
arabe, farsi.

3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas[ <= ==]. Si el programa de television
no posee entre sus idiomas el primer audio elegido, pero si el
segundo, reproducira este Ultimo por defecto. En caso que el
programa de TV no contenga ninguno de los idiomas solicitado,
se reproducird aquel que esté por defecto en la transmisién de
dicho canal. La seleccién de idiomas de audio incluyen: Inglés,
aleman, francés, espafiol, italiano, portugués, turco, polaco,
ruso, danés, griego, hingaro, arabe, farsi. o
4. Una vez elegidas las diferentes opciones de idiomas, pulsar-
[Exit] para salir. )

=
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5.2. SISTEMA DE TV

Al entrar en este men0, podré ver en pantalla una imagen
similar a OSD 69:
1. El modo de video le permitira elegir el Standard de emisién
de video. Se puede elegir, mediante las teclas [< =], las
siguientes posibilidades: Automético / PAL / PAL-M / NTSC
3.58. Para Espafia se seleccionard normalmente PAL.
2. La relacién de aspecto le permitird seleccionar, mediante
las teclas [<= =], los diferentes formatos de imagenes en
pantalla. Puede seleccionar entre Auto / 4:3 PS/ 4.3 LB /
16:9.
3. En video Euroconector puede elegir, mediante las teclas |
= =], el modo de video que quiera emitir por el euroconector:
CVBS.
4. VCR Loopthrought: si hay un video conectado al receptor y
a su vez al televisor por euroconector, puede especificar que
desea mostrar por pantalla cuando los dos estén encendidos.
Puede elegir entre VCR master (se mostrara el video aunque el
receptor esté encendido), STB Master (se mostrara el receptor
aunque el video esté encendido).
5. Estandar Mod.: para elegir el estdndar de salida del
modulador. Mediante las teclas [ =] podra elegir entre:
PAL-BG / PAL-I / PAL-DK / NTSC.
6. Canal RF: Le permitira escoger el canal de salida que ha de
ocupar el modulador integrado. Esto es importante si desea
conectar el receptor a una red de television existente. La salida
abarca del canal 21 al 69. Pulse [« =] para cambiar el
valor.
7. En Modo HDMI puede elegir el nimero de lineas y modo de
escaneo del video que envie por el conector HDMI. Mediante
las teclas [ <= =] seleccione entre: 576 P / 480 P / 576 1/
480 1. (P: progresivo, |: entrelazado)
NOTA: Si tiene conectada la salida HDMI y est4 seleccionada
en modo progresivo, la salida por euroconector queda
desactivada.
8. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.3. CONFIGURAR HORA Y PROGRAMADOR

En este menl podra ver en pantalla una imagen como el

| OSD 70. Mediante [wa» <] y pulsando [OK] podra entrar en

“Programador”, “Conf. tiempo local” o “Apagado temporizado”.

una imagen como la siguiente (OSD 71):

En la primera fila se muestra la fecha y la hora del receptor,
si estd es incorrecta, por favor modifiquela en el mend
“Configurar hora y programador” tal y como se describe en este
documento.

o
K
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1. Numero programador: mediante esta opcién puede
seleccionar el nimero de programador. En total hay 8
programadores disponibles.

2. Periodicidad: seleccione la periodicidad de la programacién.

Puede elegir entre una vez, diario, semanal, mensual, anual o

apagado. Si selecciona apagado, las siguientes opciones de

este menU estaran desactivadas y no se podran modificar.

3. Servicio: puede elegir entre “Grabar TV” / “Grabar Radio”

(de esa manera programaré una grabacién de un canal de TV

o un canal de Radio), “Reproducir TV" / “Reproducir Radio” (de

esa manera, asignara las funciones de despertador un canal

concreto de TV o de Radio) o modo “Mensaje” (creando un
mensaje de texto que aparecera en pantalla).

4. Opcién de “Grabar TV" / “Grabar Radio”: Si elige esta opcién

se activaran los siguientes campos de la imagen para ser

configurados (OSD 72).

- Canal de inicio: pulse [OK] para desplegar la lista de canales
y seleccione el canal que quiere grabar. Por defecto,
cuando entra en esta opcién, le muestra el canal que esta
actualmente sintonizado.

- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas
del mando a distancia, la fecha en la que quiere grabar. Por
defecto, cuando entra en esta opcién, le muestra la fecha
actual.

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
a distancia, la hora en la que quiere que grabar. Por defecto,
cuando entra en esta opcién, le muestra la hora actual.

- Duracién: indique el tiempo que desea que el receptor grabe
en dicho canal. Finalizado el mismo, el receptor pasara a
StandBy.

Nota: Si la fecha / hora de inicio es anterior a la fecha / hora

actual un mensaje de alerta serd mostrado y debera cambiar la

fecha / hora de inicio.

Nota: Si el disco duro esta lleno y no hay suficiente espacio

para una grabacién, un mensaje de alerta sera mostrado en

pantalla.

Nota: Si durante una grabacién, el disco duro se llenara, la

grabacioén finalizaria y se almacenara hasta el instante de llenado

del disco (sin perder los datos almacenados anteriormente).

Si estando en modo TV, se activara un timer de grabacion,

un mensaje sera mostrado en la pantalla confirmando el

grabado o la eliminacién del timer. Pasados unos segundos y

no ser confirmado o eliminado, el PVR empezara la grabacién

programada.

5. Opcién de “Reproducir Canal” / “Reproducir Radio”: Si elige

esta opcién se activaran los siguientes campos de la imagen

para ser configurados (OSD 73).

- Canal de inicio: pulse [OK] para desplegar la lista de canaleso

y seleccione el canal que quiere ver. ‘q;)
a8
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- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas del
| mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active el
servicio de despertador.

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
a distancia, la hora en la que quiere que se active el servicio
de despertado.

- Duracién: indique el tiempo que desea que el receptor se
mantenga encendido en dicho canal. Finalizado el mismo, el
receptor pasara a StandBy. Si no desea que el receptor pase
a modo StandBy, configure la duracién a 00:00.

Nota: Si la fecha / hora de inicio es anterior a la fecha / hora

actual un mensaje de alerta sera mostrado y debera cambiar la

fecha / hora de inicio.

6. Opcién de Mensaje: Si elige esta opcién se activaran los

siguientes campos de la imagen para ser configurados (OSD

74).

- Mensaje de inicio: utilice las teclas [<¢ =] para seleccionar
el texto que desea que aparezca en pantalla.

- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas del
mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active
el servicio.

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
a distancia, la hora en la que quiere que se active el servicio.
Autométicamente se mostraré el mensaje aunque el receptor
esté encendido o en StandBy.

Nota: Si la fecha / hora de inicio es anterior a la fecha / hora

actual un mensaje de alerta sera mostrado y debera cambiar la

fecha / hora de inicio.

7. Pulse [Exit] para salir del mend.

Nota: Si el receptor se encuentra en Stand-by y con el modo

de bajo consumo activo, éste se encendera 1 minuto antes del

evento programado.

5.3.2. CONF. TIEMPO LOCAL
Cuando seleccione “Conf. tiempo local” y pulse [OK] se
mostrara una imagen como la siguiente (OSD 75):
1. Uso GMT: esta opcién le permitira seleccionar si desea
introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)
T T mesme o si por el contrario quiere que sea automético por el horario
Uso GMT — @) que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).

2. Offset GMT: esta opcién sélo esta disponible cuando “Uso

GMT" esta encendido. Utilice [ < =] para cambiar la diferencia

[ HGiERaN 2 horaria respecto a GMT.

3. Verano: esta opcién sdlo esta disponible cuando “USO GMT”
esta encendido. Utilice [« =] para encender / apagar el
horario de verano.

4. Fecha: si “Uso GMT" esta apagado, podra cambiar la fecha.

rev 1.0
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Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.
OSD 75
i B
univers™ PAG 37 univers™

by FTE by FTE

Jounds3



Espaiiol

CONFIGURACION

5. Horario: si “Uso GMT” est4 apagado, podra cambiar la hora.
Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta.
NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando
0OSD 76 i entre en este menu verd la informacién recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, debera
introducirla manualmente. La mayoria de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [ =] para encender/apagar esta
opcién. Cuando esta opcién estd encendida, la hora sera
mostrara en el TV en un recuadro en el margen superior
derecho. (OSD 76)

7. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.3.3. APAGADO TEMPORIZADO

Mediante esta opcién podré configurar el tiempo que desea que
su receptor esté encendido. Pasado ese tiempo, el receptor
| pasara a modo Stand By.

| | Para cambiar dicho tiempo, coléquese sobre esta opcién vy,
| pulsando la tecla [OK] podra seleccionar los diferentes valores:
| 10, 30, 60, 90, 120 minutos o apagado temporizado off (OSD
| 77).

5.4, CONFIGURACION DE OSD

el En este menu podra ver en pantalla una imagen como OSD

OSD 77 78:

1. Mostrar Substitutos: pulse [ =] para seleccionar entre

apagado o encendido. Si el canal posee subtitulo de informacién

y la opcién esta encendida, la informacién sera mostrada en

la pantalla. Si la opcién est4 apagada, la informacién no seréa

mostrada.

2. Duracién OSD: esta opcién sirve para configurar el tiempo

que la ventana de informacién del canal serd mostrada en la

pantalla cuando se cambia de canal. Utilice las teclas [« =

] para ello.

3. Posicién: Para definir la posicién de la barra de informacién

en la pantalla (arriba / abajo)

4. OSD Transparencia: con esta opcién se puede configurar la
transparencia de los menus. Pulse [< =] para seleccionar

entre 10%, 20%, 30%, 40% o Apagado.

5. Valores por defecto?: seleccionando esta opcién y pulsando

OEGEE 0 latecla [OK], volvera a los parametros de OSD originarios de
fabrica.
. Valores por Defecfo?

6. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.5. BLOQUEADO CON CONTRASENA
EViover ELBCambiar MUMAceptar Lillsair  Siusted lo desea es posible no solo introducir una contrasefiac

OSD 78 para que nadie sin conocimiento de ella pueda acceder a_
aquellos canales configurados como bloqueados, sino que £
i i
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también puede proteger los menus y configuraciones de su
receptor con la misma contrasefia. Todo esto es posible dentro
del menu Blogueado con Contrasefia.

1. Cuanto se intente acceder a este menu le aparecera una
pantalla solicitdindole una contrasefia, si usted ain no la ha
modificado, el cédigo por defecto es “0000". Una vez verificada,
ya podré ver en la pantalla una imagen como la de la fotografia
(OSD 79).

¢ ' pgea | 2. Bloguear Mends: si esta opcién esta configurada a “Si”, sera
0OSD 79 necesario introducir una contrasefia cada vez que se quiera
acceder al menu de instalacién.

3. Bloguear Canales: si esta opcién esta configurada a “Sf”,
cada vez que se intente acceder a algin canal que se encuentre
configurado como bloqueado, el usuario tendré que introducir
una contrasefia para poder acceder al mismo. Por el contrario
sino se encuentra activado, el bloqueo de canales no sera
posible.

4. Nueva contrasefia: se puede modificar la contrasefia en
este menl. La contrasefia podria ser cambiada siempre que
el usuario se de cuenta que cualquier persona no autorizada
pueda saber la contrasefia del receptor. Puede escribir la nueva
contrasefia directamente con el teclado del mando a distancia.
La nueva contrasefia tiene un maximo de 4 digitos. Una vez
introducida el programa saltaréd directamente a la casilla de
confirmar contrasefia. Si la confirmacién de la contrasefia y la
contrasefia nueva no coinciden, aparecerd un mensaje de alerta.
Si ha realizado los todos los pasos correctamente aparecera en
pantalla el mensaje “Contrasefia cambiada correctamente”.
NOTA: la contrasefia por defecto es “0000”

5. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.6. ALIMENTACION LNB

Si el receptor esta conectado directamente a un LNB sera
necesario alimentarlo configurando esta opcién a “Encendido”
(OSD 80). Si por el contrario, el receptor esta instalado en
una instalacién comunitaria SMATV posiblemente no se debera
alimentar. Como esta configuracion depende del tipo de
instalacion, le recomendamos consulte a su instalador en caso
de duda.

Si lo desea, puede situar la opcién en “Apagado” y verificar si
el receptor recibe algun canal. Si recibe canales, seguramente
se encuentra en una instalaciéon comunitaria y debera dejar esta
opcién en “Apagado”. Dicha prueba nunca provoca dafio alguno
al receptor ni a la instalacién.

Alimentacia

EdlMover ELNCamblar LS alic
OSD 80
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m 5.7. POSICION DE RCU
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Si el mando a distancia del receptor interfiere con algin otro
equipo o el control remoto de otro equipo interfiere en su
receptor, es posible solucionarlo modificando la frecuencia de
infrarrojos que utiliza mando y receptor para comunicarse.
Para ello, seleccione esta opcién y con las teclas [<= =]
elija otra posicién diferente de entre las tres disponibles (OSD
81). Pulse [OK] y aparecerd una ventana para confirmar
el cambio. En el momento en que se confirme el cambio, el
mando a distancia dejara de responder hasta que no se cambie
la posicion del interruptor del mando.

Para cambiar el cédigo en el mando a distancia apriete la tecla
CODE hasta que se ilumine el LED adecuado, tal y como se
observa en la fotografia (OSD 82).

Mando y receptor tienen que tener la misma frecuencia
(posicion).

rev 1.0
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6. HERRAMIENTAS
I

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
menu principal (OSD 83).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [« ] para
seleccionar la opcién Herramientas.

2. Pulse [OK] para entrar en el submenu Herramientas

En el subment herramientas (OSD 84):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [wwew] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.

- Informacién

- Pagina de Inicio

- Juego

- Valores por Defecto

- Actualizacién de Software

- Auto programacion SatcoDX

- Smartcard

6.1. INFORMACION

1. Al seleccionar esta opcion y pulsar [OK] podré ver en pantalla
una imagen parecida a la siguiente (OSD 85):

La pantalla exhibe informacién del receptor.

2. Pulse [Exit] para salir de la ventana de informacion.

6.2. PAGINA DE INICIO

El receptor incluye un asistente de instalacion que le ayudaré a
configurar los diferentes parametros del mismo. En este menu
podré ver en pantalla una imagen como OSD 86:

1. Menu Idioma: con las teclas [« =] podra seleccionar los
diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus (ver
punto 5.1.).

2. Primer Audio: algunos canales de televisién se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente
(ver punto 5.1.).

3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas [ <= =] (ver punto 5.1.).

4. Alimentacién LNB: Si el receptor est4 conectado directamente
a un LNB ser& necesario alimentarlo configurando est4 opcién
a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado en
una instalacién comunitaria SMATV posiblemente no se debera
alimentar (ver punto 5.6.).

5. Buscar canales de un satélite: Al seleccionar esta opcién y
pulsar [OK], se mostrara la ventana de configuracion de antena
explicada en este manual (ver punto 4.1.).

6. Buscar Canales de VARIOS Satélites: Al seleccionar esta

- opcion y pulsar [OK], se mostrara la ventana de buscar canales

de varios satélites explicada en este manual (ver punto 4.3.).
#
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6.3. JUEGO
Dentro de este menl podré encontrar el Tetris, la Serpiente y
el Othello (OSD 87).

6.3.1. TETRIS
1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y
utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel (velocidad)
del juego.
2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar
el juego.
3. Seleccione la opcion “Cancelar” y pulse [OK] para salir del juego
4. Reglas del juego:
- Pulse [ =] para mover las piezas de izquierda a derecha
- Pulse [#»] para rotar las piezas.
- Pulse [#w» ] para bajar rapidamente las piezas.

[

[

- Pulse [OK] para pausar y continuar el juego
- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juego”.

6.3.2. SERPIENTE
1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y
utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel (velocidad)

del juego.

2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar
el juego.

3. Seleccione la opcién “Cancelar” y pulse [OK] para salir del
juego

4. Reglas del juego:

- Utilice las teclas [« = wa» a ]| del mando a distancia para
guiar la serpiente hacia los cuadros rojos. Cada bloque que
se come la serpiente crece de longitud. Si la serpiente cho-
ca contra la pared o contra ella misma, muere y el juego ter-
mina.

- Pulse [OK] para parar y continuar el juego

- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juegos”.

6.3.3. OTHELLO

1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y

utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel de dificultad

del juego.

2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar

el juego.

3. Seleccione la opcion “Cancelar” y pulse [OK] para salir del juego

4. Reglas del juego:

- Utilice las teclas [« = wa» a ]| del mando a distancia para
guiar la ficha.

- Pulse [OK] para poner la ficha.

- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juegos”.

" rev1.0
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6.4. VALORES POR DEFECTO

Al pulsar [OK] sobre esta opcion:

1. Aparece una ventana que pide la contrasefia para entrar en
dicha opcién. Si no ha sido modificada, por defecto el cédigo
es “0000".

2. Una vez verificada la contrasefia aparecerd en pantalla un
mensaje advirtiéndole que esta operacién cargaré los valores
por defecto y borrara todos los canales afiadidos por el usuario
(OSD 88).

OSD 88 3. Confirmefi ge§?a volver a los valores de fébrica, pulsando
sobre la opcién” Si”.

4. Si desea salir de cualquiera de las opciones anteriores antes
de cargar los valores de fabrica por favor pulse [Exit].

i m!unlluul&n de Software o 3
6.5. ACTUALIZACION DE SOFTWARE
Existe la posibilidad de realizar la actualizacién del receptor a
través del puerto RS232 o a través de satélite (OTA) como
puede ver en el OSD 89.

6.5.1. ACTUALIZAR POR RS232

WX var S cantar 1. Esta opcién permite actualizar el receptor a través del puerto

OSD 89 RS232. La actualizacién puede realizarse desde un PC o desde
un receptor Maestro a uno Esclavo.
2. Conecte el receptor Maestro o el PC al receptor Esclavo via
cable serie (0-Cable MODEM). Entre en el ment “Cargar por
RS232" del receptor maestro y seleccione, mediante [ < =],
el modo de actualizacién entre allcode /main code / radioback
/ defaultdb / userdb (OSD 90).
3. Encienda el receptor Esclavo.
4. En el receptor Maestro seleccione “Comienzo” y pulse [OK]
para empezar. Espere hasta que finalice la actualizacién. Una
vez haya acabado la actualizacién, apague y vuelva a encender
el receptor.
Para mas informacién acerca de actualizar receptores, por favor
OSD 90 visite http://www.universbyfte.com en el apartado de actualizar

receptores.

6.5.2. ACTUALIZAR POR SATELITE

Esta opcién permite actualizar el software del receptor a través
de los datos recibidos por satélite. Por el momento se ofrecen
actualizaciones a través del satélite Astra.

1. Seleccione el satélite Astra. Seleccione el TP o entre
directamente los valores para la actualizacion.

2. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK] para empezar la
actualizacién de software (OSD 91). Este proceso puede
necesitar hasta 60 minutos con lo que recomendamos que
Cambiar BCHIAcept, - realice esta operacién sélo si no tiene intencién de ver la
OSD 91 televisién durante este periodo.
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m En el momento de la realizacién de este manual, los datos para

Mod: [ A
USBSOF- 1I3|N

E@Mover ELECambiar IEIEA ceptar KIS alic

ES@Mover IELNCambiar BEIMA coptar KRS sl

OSD 92
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OSD 93

la actualizacién son los siguientes:

- Satélite: Astra

- Frecuencia de TP: 12604 MHz.

- Velocidad de simbolo: 22000

- Polaridad: Horizontal

- PID de bajada: 1277

Para posibles variaciones en los datos de actualizacién a través
de satélite, por favor visite http://www.universbyfte.com en el
apartado de actualizar receptores.

6.5.3. ACTUALIZAR POR USB

Esta opcién permite actualizar el software del receptor con
los datos recibidos desde una memoria USB 2.0. Para ello,
conecte una memoria USB 2.0 al receptor y acceda a esta
opcion de mend (OSD 92).

La dltima versién de software para actualizar debe estar
colocada en la raiz de su memoria USB.

1. Modo actualizar: Seleccione, mediante [ <= =], el modo de
actualizacion.

2. Actualizar archivo: Seleccione, mediante [ <= =], el nombre
del archivo para actualizar.

3. Seleccione ‘“Iniciar” y pulse [OK]. Un mensaje de alerta
aparece indicandole que no retire el disco durante la lectura.

4. Al acabar la lectura del archivo le pide conformidad
para finalizar la actualizacién escribiendo en el receptor la
actualizacion. Pulse [OK] para actualizar el receptor (OSD
93). Si durante la lectura del archivo, éste estuviera corrupto
o fuera un archivo no adecuado para este modelo de receptor,
un mensaje de alerta aparecera en pantalla de “Error de lectura
de disco USB".

5. Después de pulsar [OK] el receptor realiza la escritura en la
flash y se reinicia para finalizar la actualizacion.

Para mas informacién acerca de actualizar receptores, por favor
visite http://www.universbyfte.com en el apartado de actualizar
receptores.

6.6. AUTO PROGRAMACION SATCODX

Esta funcién utiliza las tablas que se pueden encontrar en los
sitios web de SatcoDX para actualizar las listas de canales y
satélites del receptor.

1. Empiece la aplicacién SatcoDX en su PC

2. Seleccione la opcién “Auto programacién SatcoDX* del
menU “Herramientas” de su receptor y pulse [OK]. En pantalla
aparecera un mensaje “OK to Proceed” (OSD 94).

3. Puse otra vez [OK] y vera un mensaje “Ready to Download”
(OSD 95).

4. En la aplicacién para PC, configure el Baud Rate a 1152002
y empiece el proceso de descarga.
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Atencién: La nueva lista descargada de canales reemplazaré la
lista original. Por favor, tenga cuidado en este proceso.

6.7. SMARTCARD

En esta opcién de menu encontrara la informacién referente
a las tarjetas de acceso condicional. Si no hay tarjeta o est4
introducida incorrectamente, le aparecera en pantalla “No card”
0 “Unknown”.

Jounds3

Con la tarjeta adecuada apareceran datos de la tarjeta (OSD
96).

Nota: Debera introducir la tarjeta con el chip en la parte inferior

de la misma.
T
GEEERCTE T )
| R T
OSD 96
3 4l
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7. ADMINISTRAR DVR
|

Instalacion

Configuracian Sistema

—
)

=
O | Herramientas
Qo
]

[° 0

OSD 97

Mover B Aceptallilll Sallr

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
menU principal (OSD 97).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [# ] para
seleccionar la opcién Administrar DVR.

2. Pulse [OK] para entrar en el subment Administrar DVR

En el subment Administrar DVR (OSD 98):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [#» <] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.

DVF

—_— 4. Pulse [OK] para entrar en la opcién del submen elegida.

- Lista del contenido Multimedia

Lista Contenido Multimedia o )
© Contil Grabaciones - Control de las Grabaciones
NS - Informacion del Disco Duro
GRS _ /ctuclizar por USB

ESMover MIMAceptar LELISalir

7.1. LISTA DEL CONTENIDO MULTIMEDIA
Esta opcién de menu contiene las listas de las grabaciones

OSD 98

Archivos grabados

asi como de archivos propios de musica, fotos y video que
contenga el disco duro. Puede administrar el contenido y
acceder al reproductor multimedia.

En la primera pantalla deberd seleccionar la particién del disco
duro donde estén los archivos multimedia.
Pulse las flechas del mando a distancia [ #» «w» | para seleccionar
y luego pulse [OK] para proceder. Ahora podréa acceder a las
diferentes listas de contenido multimedia.

Pulse == = para desplazarse por las diferentes opciones.

- Administrar grabacién (Lista de grabaciones)

- Reproductor multimedia (Lista de MP3, Lista de imagenes,
Lista de videos, Lista de todos los archivos)

Ventana de
pre-visualizacién del
archivo seleccionado

o003 TVE L~
0004 NRJ Paris
= Informacién del archivo
o008 NRYParis | seleccionado
i Fecha: 26/11/2008 12:21
S — Duracion: 00:00:31
R T HOD c— 33%
Opciones ——_ | mefomhy  (@ismgssn  orcar ~
ESMover E@3Pagina MIMAceptar LIELIS alir o O
Informacién ocupacién —
OSD 99 del disco duro 3
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[T m———— 7= 7.1.1. ADMINISTRAR GRABACION - RECORD LIST
B /| acceder a esta opcion de ment podra reproducir, renombrar,
bloquear y borrar grabaciones.

| Puede acceder a esta opcién a través del menu o directamente
| pulsando la tecla [PVR] de su mando a distancia. (OSD 99)

D002 Das Erste

7.1.1.1. REPRODUCIR UNA GRABACION

Si quiere reproducir una grabacién, solo tiene que seleccionarla
y apretar la tecla [OK]. Mientras no pulsa le tecla [OK], en la
ventana de pre-visualizacion verd el archivo grabado.

ESMover C@QPapina WIIWAceplar LLIISallr

OSD 100

7.1.1.2. RENOMBRAR UNA GRABACION

Pulse la tecla [Roja] para renombrar la grabacién.

- Aparece una ventana en donde podré cambiar el nombre de
la grabacion desplazdndose mediante los cursores (OSD 100).
Pulse la opcion Ok para salir y modificar el nombre.

- Una vez realizado el cambio de nombre, éste no sera
memorizado hasta que no salga de la opcién “Administrar
Grabacién".

- Pulse la tecla [Exit] para salir. Una ventana pedira confirmacion

0001 e Eiete 0 I para memorizar los cambios.
| 0002 Das Erste =
000FDas B
e :
= 71.1.3. BLOQUEAR UNA GRABACION
ﬁ | Con esta funcion es posible bloquear una grabacién de manera
| j Fecha: 3871972007 1400 | ] . .
| CORBSOSSS | D.ocion 013058 | que sea necesario introducir una clave para reproducirla.
mm mmmaw sore mmmwn - Ol quiere bloguear una grabacion, seleccionela y pulse la tecla
| EEEMover [P agia n!cupllmuh [Verde]

OSD 101 - El canal bloqueado queda marcado con un icono (OSD 101).

- Para que el bloqueo de canales funcione, es necesario que
la funcién de blogueo esté activada en el menl de “Bloqueado
con contrasefa” (capitulo 5.5).

- Pulse la tecla [Exit] para salir. Una ventana pedira confirmacion
para memorizar los cambios.

71.1.4. BORRAR GRABACIONES
Para borrar una o mas grabaciones, pulse la tecla [Amarilla]
sobre la grabacién que se desee eliminar (si quiere eliminar

varias grabaciones, seleccionelas una a una).

- Aparece una ventana que pide la contrasefia para poder borrar
| la grabacién. Si no ha sido modificada, por defecto el cédigo es
IKOOOOII
| - Aparecerd una marca después del nombre del canal (OSD

I_ i e 200 143 | 10)0).
Duracign 0136:58
| i ———— - Las grabaciones marcadas se borraran una vez se confirme el
EEEbE  EESNN | Borr
| EEEMover [EIPsgina et R guardar los cambios cuando salga de este mend.
OSD 102
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| 0002 [as Ersto

I_
I"_"-
R EE——
[SDEGNGE  EESNSNN | Bocar
EEMover  CEOPagie lrlhmrlmnlﬁ

OSD 103

4 Fecha 261172007 1400
Duracion: 013658

mnm—m

| ‘
TR

E'

-
¥

1 @m  Fotos

AREH MR e
EROLCTE Wi
[ T
EBLEITT Bl Gante DLmpd
B e ]
EEOCITEUTPIeeaRE
O (|
L ]
]

LEatar
EEMover

£
KINGrupn  C@IPaginn  EIEAcoptar KNSl

OSD 104

i Pereza - Todampd
6153 KB
DO04:22

§
¥
i
f
H | B

i Pereza - Tedompd
6153 KB
ooin4:22

EBEEENS  _Mover  |mEpides

KLNGrupo  E#EIPagina  MEENAceptar EENSallr

Benambr
EMover

OSD 106
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71.1.5. BORRAR TODAS LAS GRABACIONES
Para borrar todas las grabaciones, pulse la tecla [Azul].
- Aparece una ventana que pide la contrasefia para poder borrar

todas las grabaciones. Si no ha sido modificada, por defecto el

cédigo es “0000".

- Aparecera una marca después de todas las grabaciones
(OSD 103).

- Las grabaciones marcadas se borrarén una vez se confirme el
guardar los cambios cuando salga de este mend.

71.2. REPRODUCTOR MULTIMEDIA

En esta opcion de menu podré acceder y gestionar el contenido
del disco duro que previamente haya copiado de su ordenador.
También podré crear listas de reproduccién de musica, fotos
o videos.

Pulse == = para desplazarse por las diferentes listas.

Pulse la tecla [Menu] para salir.

- LISTAS DE CONTENIDO DEL DISCO DURO
Estas listas contienen todos los archivos de disco duro que
usted haya copiado previamente desde su ordenador.

El material se muestra organizado en las carpetas que haya
creado, y se puede mostrar de diferentes maneras en las
siguientes listas:

- Todos los archivos (ALL)

- Archivos MP3

- Imagenes (JPG o BMP)

' - Video (MPG)

« - LISTAS DE REPRODUCCION

Estas listas se crean afiadiendo los archivos que usted desee
de las listas anteriores. Se pueden crear 3 listas:

- Lista de Imagenes

- Lista de musica

- Lista de videos

Pulse [OK] en cualquier archivo de una lista para reproducir
todos los archivos que contenga.

Las funciones son similares en todas las listas.

Pulse las teclas [#» e ] para desplazarse por los archivos y
pulse [OK] para entrar y salir a las carpetas o abrir un archivo o
lista de reproduccion. (OSD 104)
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71.2.1. EDITAR ARCHIVOS Y CARPETAS
Permite gestionar el archivo o carpeta.

-Seleccione el archivo o carpeta y pulse la tecla [Roja]
. -Apareceran nuevas funciones (OSD 105):

o -RENOMBRAR
0% 1415%24 10p Pulse la tecla [Roja] para renombrar el archivo.

- Aparece una ventana en donde podra cambiar el nombre
o de la grabacién desplazandose mediante los cursores.
OSD 107 Pulse la opcién Ok para salir y modificar el nombre.
- Una vez realizado el cambio de nombre, éste no sera
memorizado hasta que no salga de la lista.
- Pulse la tecla [Menu] para salir. Una ventana pedira
confirmacién para memorizar los cambios.

-BORRAR

Pulse la tecla [Verde] para borrar el archivo.

- Aparece una ventana donde puede seleccionar entre
borrar el archivo seleccionado [Rojo] o todos los archivos
del mismo formato [Verde] (OSD 106)

- Aparecera la marca de borrado después del nombre del
archivo.

- Las grabaciones marcadas se borrardn una vez se
confirme el guardar los cambios cuando salga de este

|

e i | Eder|
or  ELWGrupo [EJPagine NN coptar [[IEIES ol

anombr| | Mover |
o

:- e B e
ESaMover KLNGrupo EEIPagine NEMNAceptar EENSalr

OSD 108 mend.
-MOVER
Pulse la tecla [Amarilla] para mover el archivo.
- Aparece una marca detras del archivo que quiere mover

(OSD 107).

- Sitlese sobre el directorio donde quiera moverlo y pulse
de nuevo la tecla [Amarilla]. Un mensaje aparecera en
pantalla solicitando confirmacién.

-CREAR NUEVO DIRECTORIO

Sitlese dentro del directorio donde quiera crear uno nuevo
y pulse la tecla [Azul].

OSD 109 - Aparece una ventana en donde podra dar el nombre del

nuevo directorio desplazdndose mediante los cursores y
pulsando [OK] (OSD 108)

i 04 Fevermp3
8 (L) 04 Fevermpa A
v 00:03:23

(CEditany  Ammdn  Buscar,
ESMover E[NGrupo [EEPagine EEIEAceptar [ENSalr

|

.

7.1.2.2. ANADIR UN ARCHIVO A LA LISTA
Sitiese sobre el archivo que quiera afiadir a su lista de
reproduccién personalizada y pulse el boton [Verde].
- Aparece una ventana donde puede seleccionar entre afadir
a la lista el archivo seleccionado [Rojo] o todos los archivos del

i 04 Fever.mp3

~

‘-:W. i mismo formato [Verde] (OSD 109).
o T B . Wt —1 %Ag)arecera una marca después del nombre del archivo (OSD
% OSD 110 '
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w_ 71.2.3. BUSCAR ARCHIVO

" P1080004(2).JPG P 1. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana de “Buscar”. Utilice
(2 U.J PioSossIPE

e emsmrem|| 4 CLPLELEACH a5 teclas [emwaws y & =] para escribir los caracteres del
e e HEIfJIKRLIMIN

10000800 nombre del archivo.

Smmm—— v Iz L2 Y Presione [OK] para confirmar los caracteres. (OSD 111)

|  lipopooBod , e .
S— 1] TeTs] T 2. Después de escribir los caracteres, seleccione OK en la
— | |/ £ |7 <] K] ventana y pulse [OK] en el mando a distancia.

E3Mover KINGrupo [#3Pasgina IIMAceptar (IS ak

OSD 111 71.2.4. LOGOTIPO
*Solo disponible para la lista de imégenes del disco duro.
1. Pulse la tecla [Amarilla] sobre la imagen que desee que
aparezca como fondo de pantalla cuando esté escuchando la
radio o la lista de reproduccién de archivos de audio.
2. Pulse la tecla [Roja] para confirmar o pulse la tecla [Verde]
para recuperar el fondo de pantalla inicial con el logo de
Univers.

71.2.5. CONFIGURAR SLIDE SHOW
*Solo disponible para la lista de reproduccién de imagenes.
Esta funcién le permitira configurar el “slide show”, es decir la
reproduccion de la lista de imégenes.
1. Pulse la tecla [Amarilla] (Config)
2. Aparecera una ventana en pantalla donde debera configurar
) varios pardametros (OSD 112):
0888.JPG _ L
I 020x24 b - Tamafio que ocupan las imagenes en pantalla
- Tiempo que se muestra cada imagen en pantalla
- Repetir: cuando llegue al final empezara de nuevo
OSD 112 - Effect: efectos de las transiciones entre imagenes
- Todos Mp: Encender o apagar musica de fondo. Si se
configura como “encendido” se escuchara de fondo la
musica de la lista de MP3.

BBEME  Config | (iBuscan
EEMover EINGrupo  [S0Papine  EEZEAceptar LEQSalr

71.2.6. REPRODUCTOR DE AUDIO .MP3
1. Pulse [OK] sobre el archivo .MP3 o lista de archivos .MP3
que quiera reproducir.
2. Se abrird un reproductor tal y como aparece en (OSD 113).
- [Rojo]: Pausa / Reproduccién
- [Verde]: Retroceso rapido
- [Amarillo]: Avance rapido
- [Azul]: Modo de reproduccion, solo en caso de reproducir
la lista con varios archivos.
- [== =]: Control de volumen

rev 1.0
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W 7.1.2.7. VISOR DE IMAGENES

- 1. Pulse [OK] sobre el archivo de imagen que quiera visualizar.
2. Se mostrara en pantalla la imagen seleccionada.

8 Si el archivo esta dentro de la lista de reproduccién de imagenes,

Con las teclas [ <= =] podra rotar la imagen. (OSD 114)

71.2.8. REPRODUCTOR DE VIDEO .MPG

1. Pulse la tecla [OK] sobre un video .MPG o una lista de
videos.MPG.

2. El archivo se reproducira en pantalla. En caso de reproducir

una lista, reproducira todos los archivos uno detrés de otro.
(OSD 115)

7.2.- CONTROL DISCO DURO
Dentro de este menu podré encontrar las opciones “Tamafio
Reservado TMS”, “Valor Salto”, “Tipo de grabacion”, “Test de
velocidad de acceso al disco”, “Ruta de las grabaciones” y
“Formatear Disco duro” (OSD 116).

¥ 7.2.1. TAMANO RESERVADO TMS

Tamafio reservado para almacenamiento del Time Shift. Las
opciones disponibles varian dependiendo del tamafio del disco
duro externo.

Bl 7.2.2. VALOR SALTO
En esta opcién podra configurar el valor del salto hacia atras /
adelante.

En una reproduccion en curso, pulse la tecla [El] o} [El

] para realizar un salto de un cierto periodo de tiempo en la
reproduccién.

Dicho periodo es configurable y los pasos de salto pueden ser:
1, 3,5, 10y 15 minutos.

Si el paso del salto esta configurado a 10 minutos, cada vez
que pulse esta tecla saltard automaticamente 10 minutos en
la reproduccién.

Tamano re

7.2.3. TIPO DE GRABACION

O S —
En esta opcién podra configurar el formato de video de las
T . . hy
grabaciones. Opciones: MPEG, Original TS (Transport Stream)

© Formatear disco dura
7.2.4. TEST DE VELOCIDAD DE ACCESO AL

E=aMover EIMCambiar EIINA ceptar LIS alic DlSCO
OSD 116 Siselecciona “Encendido” en estaopcién, el receptor comprobara
la velocidad del disco duro al iniciar cada grabacién.
univers PAG 51 univers
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7.2.5 RUTA DE LAS GRABACIONES
= En esta opcién debera seleccionar la particién de su disco duro
(TamERERTES R nHEsEms  donde se guardaran las grabaciones.

(Espacio lbre en Disco 09268
(Archivos en Disco Dura 0
PIITISSSSSSSINE  72.6. FORMATEAR DISCO DURO
Esta opcion formateara el disco duro borrandolo
— completamente.

EaMover IKDECambiar BEEIN ceptar KIS alir

OSD 117

ES@Mover IELNCambiar BEIMA coptar KRS sl

OSD 118
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Al seleccionar esta opcién aparece una ventana que pide
la contrasefia para poder formatear el disco. Si no ha sido
modificada, por defecto el cédigo es “0000”.
Una vez insertado el cédigo, el disco duro seréd formateado y
perdera todas las grabaciones memorizadas.

Nota: Para este proceso no hay vuelta atrds. Después de
seleccionar esta opcién e introducir la contrasefia, los datos
seran formateados.

7.3.- INFORMACION DEL DISCO DURO
En informacién del HDD puede ver informacién del tamafio del
disco duro y del espacio que queda libre (OSD 117).

74.- ACTUALIZAR POR USB

Esta opcién permite actualizar el software del receptor con
los datos recibidos desde una memoria USB 2.0. Para ello,
conecte una memoria USB 2.0 al receptor y acceda a esta
opcion de ment (OSD 118).

La dltima versién de software para actualizar debe estar
colocada en la raiz de su memoria USB.

1. Modo actualizar: Seleccione, mediante [ <= =], el modo de
actualizacion.

2. Actualizar archivo: Seleccione, mediante [ <= =], el nombre
del archivo para actualizar.

3. Seleccione “Iniciar” y pulse [OK]. Un mensaje de alerta
aparece indicandole que no retire el disco durante la lectura.
4. Al acabar la lectura del archivo le pide conformidad
para finalizar la actualizacién escribiendo en el receptor la
actualizacion. Pulse [OK] para actualizar el receptor (OSD
119). Si durante la lectura del archivo, éste estuviera corrupto
o fuera un archivo no adecuado para este modelo de receptor,
un mensaje de alerta aparecera en pantalla de “Error de lectura
de disco USB".

5. Después de pulsar [OK] el receptor realiza la escritura en la
flash y se reinicia para finalizar la actualizacion.

Para mas informacién acerca de actualizar receptores, por
favor visite http://www.universbyfte.com en el apartado de®
descargas.
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8. ESPECIFICACIONES TECNICAS
- ]

Pixeles activos

Conector de salida

‘l'.l)le[gg:loiﬁcacién Compatible MPEG-2 & MEPG-1
Bit rate Méax. 15Mbps

Salida PAL/NTSC

Relacién de aspecto 4:3, 16:9, Auto

720x480 @ 30fps; 720x576 @25fps
Euroconector / RCA / HDMI

AUDIO

Conector de salida

Decodificacién MPEG-2/MPEG-T Tayer T &I
Modo Mono, Dual, Stereo, Joint stereo
Bit rate Max. 384Kbps

Euroconector / RCA / SPDIF Coaxial y Optico / HDMI

| DEMODULADOR

Demodulacion
Velocidad de simbolo
Outer code

Inner code

Energy dispersion

QPSK
SCPC/MCPC
RS (204, 188, 8)
ALL DVB rates

DVB-S recommendation

SENAL DE ENTRADA

Frecuencia
Nivel de entrada
Ancho de banda del canal

Conector de entrada

950MHz ~ 2T50MHz
-65dBm ~ -25dBm
36MHz

Conector tipo F

| MODULADOR RE
Entrada

Salida
Banda
Standard TV

Canal de salida

[EC 169-24 Macho x T

IEC 169-24 Hembra x 1
UHF

PAL BG/I/DK, NTSC M
21~69(PAL), 14~83(NTSC)

CONTROL LNB

Alimentacion
Control polarizador
Control DISEqC

13/18V (600mA max.) con proteccién cortocircuito
Polarizacion 13/18V (vertical/horizontal)
DIiSEqC1.0, DiSEqC1.1 y DiSEqC 1.2

Aﬁnﬁéﬂgcién 100~240VAC/50~60 Hz
Consumo Typ. 21 watts / Max. 25 Watts
Temperatura de trabajo +6° a +40°

Temperatura de almacenaje -20° a +70°

Dimensiones (W x D x H) 240x190x45 mm

Peso 1.1Kg

SmartCard 1xCA
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